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II

(Nelegislativi akti)

LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2021/675
(2021. gada 20. aprilis),

ar ko pilnvaro sakt sarunas noliika grozit 2010. gada Starptautisko kakao noligumu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 207. panta 3. punktu un 207. panta 4. punkta pirmo dalu
saistiba ar 218. panta 3. un 4. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas ieteikumu,
ta ka:

(1)  Ievérojot Padomes Lémumu 2012/189/ES ('), Savieniba ir 2010. gada Starptautiska kakao noliguma (SKN)
ligumslédzéja puse un Starptautiskas Kakao organizacijas (SKO) locekle.

(2)  Ievérojot SKN 7. pantu, Starptautiska Kakao padome (SKP) veic vai nodrosina visu to funkciju veikSanu, kas
nepiecieSamas, lai to istenotu. levérojot SKN 12. pantu, SKP lémumus principa piegem ar konsensu. Ja nav
konsensa, lemumus pienem ar specialu balsojumu.

(3)  Ievérojot SKN 10. pantu, SKO locekliem SKP kopa ir 2000 balsu. Katram loceklim ir konkréts balsu skaits, ko ik
gadu korigé saskana ar minétaja panta izklastitajiem kritérijiem.

(4)  Nemot véra to, ka kakao nozare ir svariga vairakam dalibvalstim un Eiropas kakao nozares ekonomikai, daliba
starptautiska noliguma par kakao ir Savienibas interesés.

(5)  Tehniska darba grupa, kuru veido SKO locekli gan no razotajam, gan eksportétajam valstim, veica biitisku darbu, lai
iesniegtu konkrétus SKN grozijumu priekslikumus. SKO locekli tika aicinati iesniegt ierosinajumus, lai saktu $o tehnisko
analizi, un to izdarija arT ES. SKP, stradajot Apvienoto Naciju Organizacijas Tirdzniecibas un attistibas konferences
(UNCTAD) vadiba, ir jasak sarunas par SKN dal&ju parskatiSanu labu laiku pirms SKN termina beigam, proti, pirms
2022. gada 30. septembra. Par visam parskatimajam SKN jomam ir jarisina oficidlas sarunas. Sadas sarunas ir
japabeidz ne vélak ka 2022. gada 30. septembri.

(6)  Visi grozijumi, par kuriem panakta vienosanas oficialajas sarunas, biitu japienem saskana ar SKN 63. panta noteikto
procediiru. Ievérojot minéto pantu, SKP drikst ar konsensu vai, ja konsensa nav, ar specialu balsojumu SKN
ligumslédzéjam pusém ieteikt SKN grozjjumu. Grozijums stdjas spéka saskana ar SKN 63. panta 1. punktu, kura
prasiti apstiprindgjuma zinojumi no noteiktas SKN ligumslédz&u pusu procentualas dalas. Savienibai ka SKO
loceklei un SKN ligumsledzéjai pusei saskana ar ta 4. pantu vajadzetu spét piedalities sarunas noliika grozit SKN.

(") Padomes Lémums 2012/189/ES (2012. gada 26. marts) par to, lai noslegtu 2010. gada Starptautisko kakao noligumu (OV L 102,
12.4.2012,, 1. Ipp)).
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(7)  Tade] ir lietderigi pilnvarot Komisiju iesaistities sarunas par SKN dalgju parskatisanu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1.  Komisija ar So tiek pilnvarota Savienibas varda risinat sarunas noliika grozit 2010. gada Starptautisko kakao
noligumu.

2. Sarunas risina, pamatojoties uz Padomes sarunu noradém, kas izklastitas §a lémuma papildinajuma.

2. pants

Sarunas risina, apsprieZoties ar Precu jautajumu darba grupu.
3. pants

Sis lemums ir adreséts Komisijai.

Brisele, 2021. gada 20. aprili

Padomes varda —
priekssedetaja
A.P. ZACARIAS
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/676
(2021. gada 23. aprilis),

ar kuru groza Isteno$anas lémumu (ES) 2020/1352, ar ko Maltas Republikai saskana ar Regulu (ES)
2020/672 pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19
uzliesmojuma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2020/672 (2020. gada 19. maijs), ar ko izveido Eiropas pagaidu atbalsta instrumentu
bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija (SURE) péc Covid-19 uzliesmojuma ('), un jo ipasi tas 6. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) P& 2020. gada 7. augusta sanemta Maltas pieprasijuma Padome 2020. gada 25. septembri pieskira Maltai finansialo
palidzibu aizdevuma veida, kura maksimalais apmérs ir 243 632000 EUR un maksimalais vid&jais terming
ir 15 gadi, lai papildinatu Maltas valsts centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un reagétu uz minéta
uzliesmojuma socialekonomiskajam sekam darba néméjiem un pasnodarbinatajiem.

(2)  Maltai aizdevums bija jaizmanto tam, lai finansétu saisinata darba laika shémas, lidzigus pasakumus un ar veselibu
saistitus pasakumus, kas noraditi Padomes Isteno$anas lémuma (ES) 2020/1352 () 3. panta.

(3)  Covid-19 uzliesmojums vél aizvien imobilizé batisku darbaspéka dalu Malta. Ta rezultata Malta peksni un batiski
pieaugusi publiskie izdevumi, kas saistiti ar pasakumu, kur§ minéts Istenosanas lemuma (ES) 2020/1352 3. panta
a) punkta.

(4)  Covid-19 uzliesmojumam un arkartas pasakumiem, kurus Malta Istenoja 2020. un 2021. gada, lai ierobezotu
minéto slimibas uzliesmojumu un ta socialekonomiskas un ar veselibu saistitas sekas, bija un vél aizvien ir
dramatiska ietekme uz publiskajam finansém. Saskana ar Komisijas 2020. gada rudens prognozi bija sagaidams, ka
Maltas vispargjas valdibas budZzeta deficits un parads lidz 2020. gada beigam bas attiecigi 9,4 % un 55,2 % no
iekszemes kopprodukta (IKP). Tiek prognozéts, ka Maltas vispargjas valdibas budzeta deficits 2021. gada
samazinasies lidz 6,3 % no IKP, savukart parads palielinasies lidz 60,0 % no IKP. Saskana ar Komisijas 2021. gada
ziemas starpposma prognozi tiek prognozéts, ka Maltas IKP 2021. gada palielinasies par 4,5 %.

(5)  Malta 2021. gada 10. marta lidza Savienibas papildu finansialo palidzibu 177 185 000 EUR apméra, lai turpinatu
papildinat 2020. un 2021. gada istenotos valsts centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un reagét uz
minéta uzliesmojuma socialekonomiskajam sekam darba néméjiem un pasnodarbinatajiem. Tas jo pasi attiecas uz
6. apsveruma izklastito pasakumu.

(6)  Ar “Maltas uznémgjdarbibas likumu (Maltas tiesibu aktu krajuma 463. nodala)” | “L- Att dwar il-Korporazzjoni ghall-
Intrapriza ta’ Malta (Kap. 463 tal-Ligijiet ta’ Malta)” un “Valdibas 2020. gada 13. aprila pazinojumu Nr. 389” |
“Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 389 tat-13 ta’ April 2020, kas minéti Isteno3anas lémuma (ES) 20201352 3. panta
a) punkta, ieviesa Covid-19 algas piemaksu, kas attiecas uz darbiniekiem un pasnodarbinatajiem, lai novérstu
Covid-19 uzliesmojuma izraisitos traucgjumus. Laikposma no 2020. gada marta lidz jinijam pilna darba laika
darbinieki, kas strada krizes vissmagak skartajas nozarés, kuras uzskaititas valdibas pazinojuma Nr. 389 noraditaja
A pielikuma, bija tiesigi sanemt algas atbalstu 800 EUR ménesi. Pilna darba laika darbinieki mazak skartajas
nozarés, kuras uzskaititas valdibas pazinojuma Nr. 389 noraditaja B pielikuma, bija tiesigi sanemt 160 EUR ménesi.
Atbalstu — mazaka apméra — varéja sanemt ari nepilnas slodzes darba néméji. 2020. gada jalija tika parskatits abos
pielikumos ieklautie nozaru saraksti. Nozarém, kuras ieprieks tika atbalstitas saskana ar shému, bet netika ieklautas
parskatitaja A pielikuma vai B pielikuma, tika sniegta palidziba ar algas piemaksu 600 EUR apméra pilna darba
laika darbiniekiem. Shéma ar minétajiem nosacfjumiem tika pagarinata lidz 2020. gada beigam. No 2021. gada
janvara algas piemaksas apméra ir atspogulots pardosanas apjoma kritums seSu ménesu laikposma no 2020. gada

() OVL159,20.5.2020., 1. Ipp.
adomes Istenosanas lémums . gada 25. septembris), ar ko Maltas Republikai saskana ar Regulu

() Padomes Istenoganas | (ES) 2020/1352 (2020. gada 25. septembris), ar ko Maltas Republikai sask Regulu (ES) 2020/672
pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19 uzliesmojuma (OV L 314, 29.9.2020., 42. Ipp.).
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marta lidz oktobrim salidzinajuma ar apgrozijumu, kas deklaréts se$u menesu laikposma no 2019. gada marta lidz
oktobrim. Gadjjumos, kad PVN uzskaite nav pieejama, algas piemaksa tiek izmaksata, pamatojoties uz 2020. gada
piemérojamajiem kritérijiem. Planots, ka shéma darbosies lidz 2021. gada beigam. 2021. gada otraja pusé joprojam
bus spéka atbalsts izmitinasanas un &dinasanas darbibam saskana ar noteiktajiem parametriem. Citu atbalsttiesigo
darbibu gadijuma atbalsts 2021. gada treSaja ceturksni samazinasies lidz 66 %, savukart gada pédéja ceturksni tas
samazinasies vél vairak — lidz 33 %. Shéma bis pieejama tikai tiem uzpémumiem, kuri jau bija tiesigi sapemt
atbalstu saskana ar sakotnéjo shemu. Shému paslaik praksé pieméro agentiira “Malta Enterprise”, un ta tiks precizéta
gaidamaja valdibas pazinojuma. Saskana ar jaunajiem noteikumiem ar shému tiks segta ari darba néméju aizstasana
(t. i., aizstajot tos darba néméjus, kuri péc 2020. gada junija brivpratigi izbeidza darba tiesiskas attiecibas), ja vien
netiek parsniegts darba néméju skaits, kads tas bija 2020. gada maija. lestades iesniedza ligumu tikai attieciba uz to
izdevumu dalu, kuri saistiti ar darba néméjiem, kas pastavigi bija nodarbinati, neattiecinot to dalu uz
jaunpienemtajiem darba néméjiem.

(7)  Malta atbilst Regulas (ES) 2020/672 3. panta izklastitajiem nosacijumiem finansialas palidzibas pieprasiSanai. Malta
ir sniegusi Komisijai atbilsto$us pieradijumus par to, ka faktiskie un planotie publiskie izdevumi kop§ 2020. gada
1. februara ir palielinajusies par 427 961 805 EUR sakara ar valsts pasakumiem, kas veikti, lai noveérstu Covid-19
uzliesmojuma socialekonomisko ietekmi. Tas ir peksps un batisks pieaugums, jo tas ir tiesi saistits ar tada esosa
valsts pasakuma pagarinasanu nodarbinatibas joma, kur§ pielidzinams saisinata darba laika shémam, kas aptver
ievérojamu Maltas uzpémumu un darbaspéka dalu. Malta finanséja 7 144 805 EUR no palielinatas publisko
izdevumu summas, izmantojot pati savu finansgjumu.

(8)  Komisija saskana ar Regulas (ES) 2020/672 6. pantu ir apspriedusies ar Maltu un parbaudijusi faktisko un planoto
publisko izdevumu péksno un bitisko pieaugumu, kas ir tiesi saistits ar saisinata darba laika shémam pielidzinamu
pasakumu, kur§ minéts Maltas 2021. gada 10. marta pieprasjjuma.

(9)  Tade] batu jasniedz finansiala palidziba, lai palidzétu Maltai novérst Covid-19 uzliesmojuma izraisito smago
ekonomisko traucgjumu socialekonomiskas sekas. Lémumi par maksajumu un to dalu terminiem, apméru un
veikSanu Komisijai batu japienem ciesa sadarbiba ar valsts iestadém.

(10) Maltai un Komisijai $is lemums batu japem vera aizdevuma liguma, kas minéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta.

(11)  Sim lémumam nebiitu jaskar to procediiru iznakums, kuras var tikt veiktas saistiba ar ieksgja tirgus darbibas
traucéjumiem, jo Ipasi saskapa ar Liguma 107. un 108. pantu. Tas neatbrivo dalibvalstis no prasibas saskana ar
Liguma 108. pantu zinot Komisijai par potencialajiem valsts atbalsta gadjjumiem.

(12) Maltai batu regulari jainformé Komisija par planoto publisko izdevumu istenoSanu, lai Komisija varétu novertét, cik
liela méra Malta ir istenojusi minétos izdevumus.

(13) Lemums par finansialas palidzibas snieganu ir pienemts, nemot véra Maltas eso$as un gaidamas vajadzibas, ka ari
finansialas palidzibas pieprasijumus saskana ar Regulu (ES) 2020/672, kurus jau iesniegusas vai plano iesniegt citas
dalibvalstis, vienlaikus piemérojot vienlidzigas atticksmes, solidaritates, samériguma un parredzamibas principus,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenoganas lemumu (ES) 2020/1352 groza $adi:
1) lémuma 2. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Savieniba dara pieejamu Maltai aizdevumu, kura maksimalais apmeérs ir 420 817 000 EUR. Aizdevuma
maksimalais vidgjais termins ir 15 gadi.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Pirmo dalu izmaksa péc tam, kad stdjies spéka aizdevuma ligums, kas paredzéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta. Visas turpmakas dalas izmaksa saskapa ar minéta aizdevuma liguma noteikumiem vai —
attieciga gadijuma — péc tam, kad stajies speka ta papildinajums vai grozits aizdevuma ligums.”;

2) lémuma 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

Malta var finansét $adus pasakumus:

a) Covid-19 algas piemaksu, ka paredzéts “Maltas uznéméjdarbibas likuma (Maltas tiesibu aktu krajuma 463. nodala)” |
“L-Att dwar il-Korporazzjoni ghall-Intrapriza ta’ Malta (Kap. 463 tal-Ligijiet ta’ Malta)’ un “Valdibas 2020. gada
13. aprila pazinojuma Nr. 389” [ “Notifikazzjoni tal-Gvern Nru 389 tat-13 ta’ April 20207, ka ta tika pagarinata un
grozita 2020. un 2021. gada;

b) Covid-19 invaliditates pabalstu, ka paredzéts “Valdibas 2020. gada 25. marta pazinojuma Nr. 331” | “Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru 331 tal-25 ta’ Marzu 20207

¢) Covid-19 vecaku pabalstu, ka paredzets “Valdibas 2020. gada 25. marta pazinojuma Nr. 330” | “Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru 330 tal-25 ta’ Marzu 2020”;

d) Covid-19 slimibas pabalstu, ka paredzéts “Valdibas 2020. gada 30. marta pazinojuma Nr. 353" | “Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru 353 tat-30 ta’ Marzu 2020”7

3) lémuma 4. pantu aizstdj ar $adu:

“4. pants

1. Malta informé Komisiju lidz 2021. gada 30. martam un péc tam ik péc seSiem meénesiem par planoto publisko
izdevumu Tstenosanu lidz bridim, kad minétie planotie publiskie izdevumi ir pilniba istenoti.

2. Ja 3. panta minéto pasakumu pamata ir planotie publiskie izdevumi un uz tiem attiecas isteno$anas [émums, ar ko
groza IstenoSanas lémumu (ES) 2020/1352, Malta sesu ménesu laika péc minéta grozosa istenosanas lémuma
pienemsanas un péc tam ik péc sesiem meénesiem informé Komisiju par planoto publisko izdevumu istenoSanu lidz
bridim, kad minétie planotie publiskie izdevumi ir pilniba istenoti.”

2. pants
Sis lemums ir adreséts Maltas Republikai.

Sis lemums st3jas speka diena, kad tas pazinots adresatam.

3. pants

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Briselé, 2021. gada 23. aprili

Padomes varda —
priekssedetaja
A. P. ZACARIAS
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/677
(2021. gada 23. aprilis),

ar kuru groza Isteno$anas lemumu (ES) 2020/1351, ar ko Latvijas Republikai saskana ar Regulu (ES)
2020/672 pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19
uzliesmojuma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2020/672 (2020. gada 19. maijs), ar ko izveido Eiropas pagaidu atbalsta instrumentu
bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija (SURE) péc Covid-19 uzliesmojuma ('), un jo ipasi tas 6. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) P& 2020. gada 7. augusta sanemta Latvijas pieprasjuma Padome 2020. gada 25. septembri pieskira Latvijai
finansialo palidzibu aizdevuma veida, kura maksimalais apmeérs ir 192 700 000 EUR un maksimalais vidgjais
termins ir 15 gadi, lai papildinatu Latvijas centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un reagétu uz minéta
uzliesmojuma socialekonomiskajam sekam darba néméjiem un pasnodarbinatajiem.

saistitus pasakumus, kas noraditi Padomes Istenoganas lemuma (ES) 2020/1351 () 3. panta.

(3)  Covid-19 uzliesmojums vél aizvien imobilizé batisku darbaspéka dalu Latvija. Ta rezultata Latvija peksni un batiski
pieaugusi publiskie izdevumi, kas saistiti ar jauniem pasakumiem, proti, slimibas palidzibas pabalstiem vecakiem un
apripétajiem un piemaksam arstiem un darbiniekiem, kuri iesaistiti Covid-19 krizes parvaréSana, un pasakumiem,
kuri minéti TstenoSanas lémuma (ES) 2020/1351 3. panta a), ¢), d), f) un g) punkta.

(4)  Covid-19 uzliesmojumam un arkartas pasakumiem, kurus Latvija istenoja 2020. un 2021. gada, lai ierobezotu
minéto slimibas uzliesmojumu un ta socialekonomiskas un ar veselibu saistitas sekas, bija un vél aizvien ir
dramatiska ietekme uz publiskajam finansém. Saskana ar Komisijas 2020. gada rudens prognozi bija sagaidams, ka
Latvijas vispargjas valdibas budZeta deficits un parads lidz 2020. gada beigam biis attiecigi 7,4 % un 47,5 % no
iekszemes kopprodukta (IKP). Tiek prognozéts, ka Latvijas vispargjas valdibas budzeta deficits un parads 2021. gada
samazinasies attiecigi lidz 3,5 % un 45,9 % no IKP. Saskana ar Komisijas 2021. gada ziemas starpposma prognozi
tiek prognozets, ka Latvijas IKP 2021. gada palielinasies par 3,5 %.

(5)  Latvija 2021. gada 11. marta liidza Savienibas papildu finansialo palidzibu 112 500 000 EUR apméra, lai turpinatu
papildinat 2020. un 2021. gada istenotos valsts centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un reagét uz
minéta uzliesmojuma socialekonomiskajam sekam darba néméjiem un pasnodarbinatajiem. Tas jo Ipasi attiecas uz
6. lidz 8. apsvéruma minétajiem pasakumiem.

(6)  Ar “Ministru kabineta noteikumiem Nr. 709 “Noteikumi par atbalstu par dikstavi nodoklu maksatajiem to darbibas
turpinasanai Covid-19 izraisitas krizes apstaklos™ (piepemti 2020. gada 24. novembrT (}) un groziti 2021. gada
12. janvari (%) tika pagarinata un grozita dikstaves pabalstu shéma darba néméjiem, ka minéts Istenosanas lémuma
(ES) 2020/1351 3. panta a) punkta. Minéta shéma attiecas uz uzpémumiem, pasnodarbinatim personam un
patentmaksas maksatajiem, kuru iendkumi no saimnieciskas darbibas ir samazinajusies vismaz par 20 %, salidzinot

() OVL159,20.5.2020., 1.lpp.

() Padomes Istenosanas lémums (ES) 2020/1351 (2020. gada 25. septembris), ar ko Latvijas Republikai saskana ar Regulu (ES) 2020/672
pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19 uzliesmojuma (OV L 314, 29.9.2020., 38. Ipp.).

() Latvijas Vestnesis, 2308, 27.11.2020.

(*) Latvijas Véstnesis, 9A, 14.1.2021.
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ar vidgjo raditaju 2020. gada augusta—oktobri. No $is shémas darbiniekiem vai pasnodarbinatam personam dikstavé
izmaksa kompensaciju 50 % vai 70 % apméra no vinu algas vai ienakumiem atkariba no nodok]u reZima, kas attiecas
uz vinu darbibu. Atbalsta minimalais apmérs ir 500 EUR, bet maksimalais — 1 000 EUR vienam darbiniekam
kalendaraja ménesi. Dikstaves pabalstu shémai darba néméjiem ir piesaistita piemaksa darba néméjiem par bérniem,
ka minéts IstenoSanas lémuma (ES) 2020/1351 3. panta c) punkta.

Piemaksa 50 EUR ménesi par katru bérnu nodrosina papildu atbalstu tiem darbiniekiem dikstave, kuriem ir tiesibas
uz iedzivotaju ienadkuma nodokla atvieglojumu par apgadajamajiem. Atbalsta pasakums tika pagarinats ar “Ministru
kabineta 2020. gada 1. decembra rikojumu Nr. 706 “Par finansu lidzek]u pieskirSanu no valsts budzeta programmas
“Lidzekli neparedzétiem gadijumiem™” () un “Ministru kabineta 2021. gada 11. janvara rikojumu Nr. 15 “Par
finansu lidzeklu pieskirSanu no valsts budzeta programmas “Lidzekli neparedzétiem gadijumiem™” (). Pasakumu
var uzskatit par salsinata darba laika shémam lidzigu pasakumu, ka minéts Regula (ES) 2020/672, jo tas nodrosina
ienakumu atbalstu darbiniekiem un pasnodarbinatam personam.

(7)  Algu subsidiju shéma nodrosina atbalstu darba devéjiem, kuru ienakumi no saimnieciskas darbibas ir samazinajusies
vismaz par 20 %. Shéma sedz 50 % no vidéjas bruto ménesalgas, bet ne vairak ka 500 EUR kalendaraja ménesi.
Darba devgjiem, kuri ir §is shémas atbalsta sapnéméji, ir pienakums paturét darba darba néméjus, par kuriem
sanemts atbalsts, un piemaksat pie algas subsidijas starpibu lidz pilnai parastajai algai. Shéma tika izveidota ar
“Ministru kabineta noteikumiem Nr. 675 “Noteikumi par atbalsta sniegSanu nodoklu maksatajiem to darbibas
turpinaanai Covid-19 krizes apstaklos™ (pienemti 2020. gada 10. novembri () un groziti 2021. gada
12. janvari (*)) un “Ministru kabineta 2021. gada 26. februara rikojumu Nr. 128 “Par finansu lidzek]u pieskir§anu no
valsts budzeta programmas “Lidzekli neparedzétiem gadijumiem™” (°). Ar $o pasakumu tiek pagarinata algu
subsidiju shéma tiirisma un eksporta nozarém, ka minéts Istenoanas lemuma (ES) 2020/1351 3. panta d) punkta,
un paplasinata tas pieméroSanas joma, to attiecinot uz visiem atbilstigajiem darba devéjiem.

(8)  Slimibas palidzibas pabalsti vecakiem un apriipétajiem nodrosina atbalstu darbiniekiem, kuri nevar stradat attalinati
un kuriem ir japieskata bérni vecuma lidz 10 gadiem vai personas ar invaliditati, kad skolas un dienas apriipes centri
ir slegti Covid-19 uzliesmojuma dél. So pasakumu var uzskatit par saisinata darba laika shémam lidzigu pasakumu,
ka minéts Regula (ES) 2020/672, jo tas nodrosina ienakumu atbalstu vecakiem un apriipétajiem un palidz saglabat
darbvietas, noveérsot to, ka vecakiem un apripétajiem, kuriem laika, kad skolas un dienas apriipes centri ir slégti, ir
jartip&jas par bérniem vai personam ar invaliditati, ir japartrauc darba attiecibas. Slimibas palidzibas pabalsti ir
paredzéti 2020. gada 26. novembra “Grozijuma likuma “Par maternitates un slimibas apdro§inasanu™ (') un
“Ministru kabineta 2020. gada 1. decembra rikojuma Nr. 707 “Par finansu lidzeklu pieskirSanu no valsts budzeta
programmas “Lidzekli neparedzétiem gadijumiem™” (') un “Ministru kabineta 2021. gada 11. janvara rikojuma
Nr. 13 “Par finan$ulidzeklu pieskirsanu no valsts budZeta programmas “Lidzeklineparedzétiem gadijumiem™” ().

(9)  Tapat Latvija vél pagarinaja un ieviesa virkni ar veselibu saistitu pasakumu Covid-19 uzliesmojuma novérsanai. Tas
jo Tpasi attiecas uz 10. lidz 12. apsvéruma izklastitajiem pasakumiem.

(10) Ar 2020. gada 12. novembra “Grozjjumiem likuma “Par maternitates un slimibas apdrosinasanu™ (**) lidz
2021. gada 30. junijam tika pagarinati Istenosanas lémuma (ES) 2020/1351 3. panta g) punkta minétie ar Covid-19
saistitie slimibas pabalsti. Pasakums paredz valsts apmaksatus slimibas pabalstus cilvekiem, kuriem ir bijis jakavé
darbs pasizolacijas vai paskarantinas prasibas dé], lai gan parasti dalu slimibas pabalsta apmaksa darba devéjs.

) Latvijas Véstnesis, 234, 3.12.2020.
) Latvijas Véstnesis, 9, 14.1.2021.
) Latvijas Vestnesis, 222 A, 16.11.2020.
) Latvijas Véstnesis, 9, 14.1.2021.
) Latvijas Vestnesis, 42, 2.3.2021.
%) Latvijas Vestnesis, 230 A, 27.11.2020.
) Latvijas Vestnesis, 234, 3.12.2020.
'2) Latvijas Vestnesis, 9, 14.1.2021.
) Latvijas Véstnesis, 221 A, 13.11.2020.
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(11) Papildu atbalsts tiek sniegts ar veselibas aizsardzibu saistitiem izdevumiem par individualajiem aizsardzibas
lidzekliem, ka minéts IstenoSanas léemuma (ES) 2020/1351 3. panta f) punktd. Izdevumi jau tika istenoti
2020. gada, ieskaitot tos, kas noteikti “Ministru kabineta 2020. gada 9. jinija noteikumos Nr. 380 “Noteikumi par
prioritaro institiciju un vajadzibu saraksta ieklautajam institficijiam nepiecieSamajiem epidemiologiskas drosibas
nodrosinasanas resursiem™ (*4).

(12) Piemaksas arstiem un darbiniekiem, kuri iesaistiti Covid-19 krizes parvaré$ana, 20 % lidz 100 % apméra no
meénesalgas ir atlidziba par darbu paaugstinata riska un paaugstinatas slodzes apstaklos, ka paredzéts “Ministru
kabineta 2020. gada 27. marta rikojuma Nr. 136 un 2020. gada 6. novembra rikojuma Nr. 656 “Par finansu
lidzeklu pieskirSanu no valsts budZeta programmas “Lidzekli neparedzétiem gadijumiem™” (¥*), “Ministru kabineta
2020. gada 8. decembra rikojuma Nr. 743 “Grozijumi Ministru kabineta 2020. gada 6. novembra rikojuma Nr. 655
“Par arkartéjas situacijas izsludinasanu™” (*%) un “Ministru kabineta 2021. gada 21. janvara rikojuma Nr. 37 “Par
finansu lidzeklu pieskirSanu no valsts budZeta programmas “Lidzekli neparedzétiem gadijumiem™” (V). Minétas
piemaksas izmaksa papildus maksimalajam piemaksam, kas noteiktas “Valsts un pasvaldibu institiiciju amatpersonu
un darbinieku atlidzibas likuma”. Pasakums atbalsta nodarbinatibu, nodrosinot darbinieku veselibas drosibu un
bitisku sabiedrisko pakalpojumu nepartrauktibu.

(13) Latvija atbilst Regulas (ES) 2020/672 3. panta izklastitajiem nosacijumiem finansialas palidzibas pieprasiSanai.
Latvija ir sniegusi Komisijai atbilstoSus pieradijumus par to, ka faktiskie un planotie publiskie izdevumi kop$
2020. gada 1. februara ir palielinajusies par 405 297 901 EUR sakara ar valsts pasakumiem, kas veikti, lai novérstu
Covid-19 uzliesmojuma socialekonomisko ietekmi. Tas ir péksns un batisks pieaugums, jo tas ir saistits gan ar
jauniem pasakumiem, gan ar to spéka eso$o pasakumu pagarinasanu, kuri tiedi attiecas uz saisinata darba laika
shémam, un lidzigiem pasakumiem, kas aptver ievérojamu Latvijas uznémumu un darbaspéka dalu. Latvija plano
finanset 100 097 901 EUR no palielinatas izdevumu summas, izmantojot pati savu finansgjumu.

(14) Komisija saskana ar Regulas (ES) 2020/672 6. pantu ir apspriedusies ar Latviju un parbaudijusi faktisko un planoto
publisko izdevumu péksno un bitisko pieaugumu, kas tiesi saistits ar saisinata darba laika shémam un lidzigiem
pasakumiem, ka arf ar attiecigo ar veselibu saistito pasakumu ievieSanu Covid-19 uzliesmojuma sakara, ka minéts
Latvijas 2021. gada 11. marta pieprasijuma.

(15)  Ar veselibu saistitie pasakumi, par kuriem Latvija 2021. gada 11. marta iesniedza pieprasijumu un kuri minéti 10.-
12. apsveruma, atbilst 22 304 365 EUR.

(16) Tade] batu jasniedz finansiala palidziba, lai palidzétu Latvijai novérst Covid-19 uzliesmojuma izraisito smago
ekonomisko traucgjumu socialekonomiskas sekas. Lémumi par maksajumu un to dalu terminiem, apmeéru un
veik§anu Komisijai biitu japienem cie$a sadarbiba ar valsts iestadém.

(17) Latvijai un Komisijai $is lémums biitu janem véra aizdevuma liguma, kas minéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta.

(18) Sim lémumam nebiitu jaskar to procediiru iznakums, kas var tikt veiktas saistiba ar ieksgja tirgus darbibas
traucéjumiem, jo Ipasi saskapa ar Liguma 107. un 108. pantu. Tas neatbrivo dalibvalstis no prasibas saskana ar
Liguma 108. pantu zinot Komisijai par potencialajiem valsts atbalsta gadjjumiem.

(19) Latvijai baitu regulari jainformé Komisija par planoto publisko izdevumu istenosanu, lai Komisija varétu novertet, cik
liela méra Latvija ir Istenojosiminétos izdevumus.

(20) Lemums par finansialas palidzibas snieg§anu ir piepemts, nemot véra Latvijas eso$as un gaidamas vajadzibas, ka ar
finansialas palidzibas pieprasijumus saskana ar Regulu (ES) 2020/672, ko jau ir iesniegusas vai plano iesniegt citas
dalibvalstis, vienlaikus piemérojot vienlidzigas attieksmes, solidaritates, samériguma un parredzamibas principus,

(") Latvijas Vestnesis, 113A, 12.6.2020.

(**) Latvijas Vestnesis, 62 B, 27.3.2020., Latvijas Vestnesis, 218, 10.11.2020.
(") Latvijas Vestnesis, 237 A, 8.12.2020.

(") Latvijas Vestnesis, 16, 25.1.2021.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Isteno$anas lemumu (ES) 2020/1351 groza sadi:
1) lemuma 2. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Savieniba dara pieejamu Latvijai aizdevumu, kura maksimalais apmérs ir 305 200 000 EUR. Aizdevuma
maksimalais vid&jais termins ir 15 gadi.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Pirmo dalu izmaksa péc tam, kad stajies speka aizdevuma ligums, kas paredzéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta. Visas turpmakas dalas izmaksa saskapa ar minéta aizdevuma liguma noteikumiem vai —
attieciga gadijuma — péc tam, kad stajies speka ta papildinajums vai grozits aizdevuma ligums.”;

2) lémuma 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

Latvija var finansét $adus pasakumus:

a) dikstaves pabalstu shému darba néméjiem, ka to paredz “Ministru kabineta noteikumi Nr. 179 “Noteikumi par
dikstaves pabalstu pasnodarbinatam personam, kuras skarusi Covid-19 izplatiba” (pienemti 2020. gada 31. marta)
un Nr. 165 “Noteikumi par Covid-19 izraisitas krizes skartiem darba devéjiem, kuri kvalificgjas dikstaves pabalstam
un nokavéto nodoklu maksajumu samaksas sadalei terminos vai atliksanai uz laiku lidz trim gadiem” (pienemti
2020. gada 26. marta)”, ka ta tika pagarinata un grozita;

b) dikstaves palidzibas pabalstu, ki to paredz “Ministru kabineta noteikumi Nr. 236 “Noteikumi par dikstaves
palidzibas pabalstiem darba néméjiem un pasnodarbinatajam personam, kuras skarusi Covid-19 izplatiba”
(pienemti 2020. gada 23. aprili)”;

¢) piemaksu darba némejiem par bérniem, ka to paredz “Ministru kabineta 2020. gada 16. aprila rikojums Nr. 178 “Par
finansu lidzeklu pieskirSanu no valsts budzeta programmas “Lidzekli neparedzétiem gadijumiem™, ka ta tika
pagarinata;

d) algu subsidiju shému tiirisma un eksporta nozarém, ka to paredz “Informativais zinojums “Par pasakumiem
Covid-19 krizes parvaréSanai un ekonomikas atlabsanai™”, ka ta tika pagarinata;

e) algu atbalsta maksajumus medicinas specialistiem un kultiiras nozaré nodarbinatiem darbiniekiem, ka to attiecigi
paredz “likums “Par valsts apdraudéjuma un ta seku novérSanas un parvaréSanas pasakumiem sakara ar Covid-19
izplatibu™, “Covid-19 infekcijas izplatibas seku parvaréSanas likums” un “Ministru kabineta 2020. gada 3. junija
rikojums Nr. 303 “Par finan$u lidzeklu pieskirSanu no valsts budZeta programmas “Lidzekl]i neparedzétiem
gadjjumiem™”;

f) ar veselibas aizsardzibu saistitus izdevumus par individualajiem aizsardzibas lidzekliem, ka to paredz “Ministru
kabineta 2020. gada 3. marta rikojums Nr. 79, 2020. gada 20. marta rikojums Nr. 118 un 2020. gada 27. aprila
rikojums Nr. 220 “Par finan$u lidzeklu pieskirsanu no valsts budzeta programmas “Lidzekli neparedzétiem
gadjjumiem™” un “Ministru kabineta 2020. gada 9. jiinija noteikumi Nr. 380 “Noteikumi par prioritaro institficiju
un vajadzibu saraksta ieklautajam institGicijam nepiecieSamajiem epidemiologiskas drosibas nodrosinasanas

",

resursiem”;

g) ar Covid-19 saistitos slimibas pabalstus, ki to paredz “Grozijums likuma “Par maternitates un slimibas
apdro$inasanu” (piepemts 2020. gada 20. marta)”, ka tie tika pagarinati;

h) slimibas palidzibas pabalstus vecakiem un apriipétajiem, ka to paredz 2020. gada 26. novembra “Grozijjums likuma
“Par maternitates un slimibas apdro$inaanu™ (ta parejas noteikumu 48. un 49. punkts) un “Ministru kabineta
2020. gada 1. decembra rikojums Nr. 707 “Par finansu lidzeklu pieskirSanu no valsts budZeta programmas “Lidzekli
neparedzétiem gadjjumiem™” un “Ministru kabineta 2021. gada 11. janvara rikojums Nr. 13 “Par finansu lidzeklu

99999,

pieskir§anu no valsts budZeta programmas “Lidzekli neparedzétiem gadijumiem”™”;
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i) piemaksas arstiem un darbiniekiem, kuri iesaistiti Covid-19 krizes parvaréana, ka paredzéts “Ministru kabineta
2020. gada 27. marta rikojuma Nr. 136 “Par finansu lidzeklu pieskir§anu no valsts budzeta programmas “Lidzekli
neparedzétiem gadijumiem™”, “Ministru kabineta 2020. gada 6. novembra rikojuma Nr. 656 “Par finansu lidzeklu
pieskirsanu no valsts budZeta programmas “Lidzekli neparedzétiem gadjjumiem™”, “Ministru kabineta 2020. gada
8. decembra rikojuma Nr. 743 “Grozijumi Ministru kabineta 2020. gada 6. novembra rikojuma Nr. 655 “Par
arkartgjas situacijas izsludinasanu™” un “Ministru kabineta 2021. gada 21. janvara rikojuma Nr. 37 “Par finansu

99999 99,

lidzeklu pieskir§anu no valsts budZeta programmas “Lidzekli neparedzétiem gadijumiem™”.”;

3) lémuma 4. pantu aizst3j ar $adu:

“4. pants

1. Latvija informé Komisiju lidz 2021. gada 30. martam un péc tam ik péc sesiem ménesiem par planoto publisko
izdevumu istenosanu lidz bridim, kad minétie planotie publiskie izdevumi ir pilniba istenoti.

2. Ja 3. pantd minéto pasakumu pamata ir planotie publiskie izdevumi un uz tiem attiecas Isteno$anas lémums, ar ko
groza IstenoSanas lémumu (ES) 2020/1351, Latvija seSu méne$u laika péc minétad grozo$a istenosanas lémuma
pienemsanas un péc tam ik péc sesiem ménesiem informé Komisiju par planoto publisko izdevumu istenoSanu lidz
bridim, kad minétie planotie publiskie izdevumi ir pilniba istenoti.”

2. pants

Sis lemums ir adreséts Latvijas Republikai.

Sis lemums st3jas speka diena, kad tas pazinots adresatam.
3. pants

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2021. gada 23. aprili

Padomes varda —
priekssedetaja
A.P. ZACARIAS
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/678
(2021. gada 23. aprilis),

ar kuru groza IstenoSanas lémumu (ES) 2020/1350, ar ko Lietuvas Republikai saskana ar Regulu (ES)
2020/672 pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19
uzliesmojuma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2020/672 (2020. gada 19. maijs), ar ko izveido Eiropas pagaidu atbalsta instrumentu
bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija (SURE) péc Covid-19 uzliesmojuma ('), un jo ipasi tas 6. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

Péc 2020. gada 7. augusta sapemta Lietuvas pieprasijuma Padome 2020. gada 25. septembri pieskira Lietuvai
finansialo palidzibu aizdevuma veida, kura maksimalais apmers ir 602 310 000 EUR un maksimalais vidéjais
termins ir 15 gadi, lai papildinatu Lietuvas centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un reagétu uz minéta
uzliesmojuma socidlekonomiskajam sekam darba néméjiem un pasnodarbinatajiem.

Padomes Isteno$anas lémuma (ES) 2020/1350 (3) 3. panta.

Covid-19 uzliesmojums vél aizvien imobilize biitisku darbaspéka dalu Lietuva. Ta rezultata Lietuva peksni un biitiski
pieaugusi publiskie izdevumi, kas saistiti ar pasakumiem, kuri minéti Istenosanas lémuma (ES) 2020/1350 3. panta
a) un b) punkta.

Covid-19 uzliesmojumam un arkartas pasakumiem, kurus Lietuva Istenoja 2020. un 2021. gad, lai ierobezotu
minéto slimibas uzliesmojumu un ta socialekonomiskas un ar veselibu saistitas sekas, bija un vél aizvien ir
dramatiska ietekme uz publiskajam finansém. Saskana ar Komisijas 2020. gada rudens prognozi bija sagaidams, ka
Lietuvas visparéjas valdibas budZzeta deficits un parads lidz 2020. gada beigam biis attiecigi 8,4 % un 47,2 % no
iekszemes kopprodukta (IKP). Tiek prognozéts, ka Lietuvas visparéjas valdibas budzeta deficits un parads
2021. gada bis attiecigi 6,0 % un 50,7 % no IKP. Saskana ar Komisijas 2021. gada ziemas starpposma prognozi tiek
prognozéts, ka Lietuvas IKP 2021. gada palielinasies par 2,2 %.

Lietuva 2021. gada 11. marta lidza Savienibas papildu finansialo palidzibu 354 950 000 EUR apmeér3, lai turpinatu
papildinat 2020. un 2021. gada istenotos valsts centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un reagét uz
minéta uzliesmojuma socialekonomiskajam sekam darba néméjiem un pasnodarbinatajiem. Tas jo Ipasi attiecas uz
6.—8. apsvéruma izklastitajiem pasakumiem.

Ar 2020. gada grozito () 2016. gada 21. junija “Nodarbinatibas likumu Nr. XII-2470", kas minéts Istenodanas
lémuma (ES) 2020/1350 3. panta a) punkta, Lietuva ieviesa shému subsidiju izmaksai darba devéjiem, lai segtu
apléstas algas par katru nodarbinato, kur§ atrodas dikstave; minéta shéma ir atbalsts karantinas un valsts arkartas
situacijas laika. Lidz 2021. gada 1. janvarim darba devéjs varéja izvéléties, vai izmantot subsidijas, lai segtu 70 % no

OV L 159, 20.5.2020., 1. Ipp.

Padomes IstenoSanas lemums (ES) 2020/1350 (2020. gada 25. septembris), ar ko Lietuvas Republikai saskana ar Regulu (ES) 2020/672
pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19 uzliesmojuma (OV L 314, 29.9.2020., 35. Ipp.).
2016. gada 21. junija“Nodarbinatibas likuma Nr. XI-2470” 41. panta 2.-1. dala, kura grozijumi izdariti ar 2020. gada 17. marta
“Likumu Nr. XIII-2822”, 2020. gada 7. aprila “Likumu Nr. XIII-2846”, 2020. gada 4. junija “Likumu Nr. XII[-3005” un 2020. gada
23. decembra “Likumu Nr. XIV-131".
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algas, tau, maksimums, 1,5 minimalo algu apméra, vai 90 % no algas (100 % darbiniekiem vecuma no 60 gadiem),
tacu, maksimums, minimalas algas apméra. No 2021. gada 1. janvara darba devéjs var sanemt subsidijas, lai segtu
100 % no algas, tacu, maksimums, 1,5 minimalo algu apméra. Darba devéjiem, kas ir piedalijusies shema, ir
jasaglaba vismaz 50 % no saviem darbiniekiem vismaz tris ménesus péc darba samaksas subsidiju shémas beigam.

(7)  Saskapa ar 2020. gada grozito 2016. gada 21. jinija “Nodarbinatibas likumu Nr. XII-2470”, kas minéts IstenoSanas
lémuma (ES) 2020/1350 3. panta a) punkta, subsidijas tika maksatas ari darba néméjiem, kuri atgriezas darba no
dikstaves (*), uz laikposmu ne ilgaku ka se$i ménesi péc atgrie$anas darba. Subsidijas maksimalais apjoms ir
minimala alga vai divkar$a minimala alga atkariba no darba devéja veiktas saimnieciskas darbibas, pirmaja un otraja
ménes péc atgrieSanas darba izmaksato subsidiju summa varétu sasniegt 100 % no darbinieka algas, tresaja un
ceturtaja ménesi — varétu sasniegt 50 % un piektaja un sestaja ménesi — varétu sasniegt 30 %. Minétas subsidijas var
uzskatit par saisinata darba laika shémam lidzigu pasakumu, ka minéts Regula (ES) 2020/672, jo to mérkis bija
sniegt ienakumu atbalstu darba némeéjiem un palidzet saglabat esoas darba attiecibas.

(8)  lestades ir ieviesusas arl pabalstus pasnodarbinatajiem, tostarp pasnodarbinatajiem, kuri veic lauksaimniecisku
darbibu lauksaimniecibas uznémuma vai lauku saimnieciba, kas sastav no vismaz Cetram ekonomiska lieluma
vienibam, ki minéts Istenosanas lémuma (ES) 2020/1350 3. panta b) punkta. Minétais pasakums tika grozits
2020. gada (°). 2020. gada minéta pabalsta summa bija 257 EUR un tika izmaksata karantinas un valsts arkartas
situdcijas laika un nakamajos divos méneSos. 2021. gada pabalsta summa sasniedz 260 EUR, un to izmaksa
karantinas un valsts arkartas situacijas laika un vienu ménesi péc tam. Pabalstus pasnodarbinatajiem var uzskatit par
saisinata darba laika shémam lidzigu pasakumu, ka minéts Regula (ES) 2020/672, jo to mérkis ir aizsargat
pasnodarbinatos vai lidzigu kategoriju darba néméjus no ienakumu samazinasanas vai zaudésanas.

(9)  Lietuva atbilst Regulas (ES) 2020/672 3. panta izklastitajiem nosacijumiem finansialas palidzibas pieprasiSanai.
Lietuva ir sniegusi Komisijai atbilstoSus pieradjjumus par to, ka faktiskie un planotie publiskie izdevumi kop$
2020. gada 1. februara ir palielinajusies par 1101 607 198 EUR sakara ar valsts pasakumiem, kas veikti, lai
novérstu Covid-19 uzliesmojuma socialekonomisko ietekmi. Tas ir peksns un bitisks pieaugums, jo tas ir saistits ar
to esofo valsts pasakumu pagarina$anu, kuri tie$i attiecas uz saisinata darba laika shémam un lidzigiem
pasakumiem, kas aptver ievérojamu Lietuvas uznémumu un darbaspéka dalu. Lietuva finanséja 144 347 198 EUR
no palielinatas izdevumu summas, izmantojot Savienibas fondus.

(10) Komisija saskana ar Regulas (ES) 2020/672 6. pantu ir apspriedusies ar Lietuvu un parbaudijusi faktisko un planoto
publisko izdevumu peksno un bitisko pieaugumu, kas ir tiesi saistits ar saisinata darba laika shémam un lidzigiem
pasakumiem, kas minéti Lietuvas 2021. gada 11. marta pieprasijuma.

(11) Tade] batu jasniedz finansiala palidziba, lai palidzétu Lietuvai novérst Covid-19 uzliesmojuma izraisito smago
ekonomisko traucgjumu socialekonomiskas sekas. Lémumi par maksajumu un to dalu terminiem, apméru un
veik§anu Komisijai biitu japienem cie$a sadarbiba ar valsts iestadem.

(12) Lietuvai un Komisijai $is lémums batu janem véra aizdevuma liguma, kas minéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta.

(13) Sim lémumam nebiitu jaskar to procediiru iznakums, kuras var tikt veiktas saistiba ar ieksgja tirgus darbibas
traucéjumiem, jo Ipasi saskana ar Liguma 107. un 108. pantu. Tas neatbrivo dalibvalstis no prasibas saskana ar
Liguma 108. pantu zinot Komisijai par potencialajiem valsts atbalsta gadjjumiem.

() 2016. gada 21. junija“Nodarbinatibas likuma Nr. XII-2470” 41. panta 2.-4. dala, kura grozijumi izdariti ar 2020. gada 7. maija
“Likumu Nr. XI1I-2882” un 2020. gada 4. jiinija “Likumu Nr. XIII-3005".

() 2016. gada 21. janija“Nodarbinatibas likuma Nr. XII-2470” 5.-1. pants, kurd grozijumi izdariti ar 2020. gada 17. marta “Likumu Nr.
XI11-2822”, 2020. gada 7. aprila “Likumu Nr. XIII-2846”, 2020. gada 30. aprila “Likumu Nr. XIII-2877” un 2020. gada 3. decembra
“Likumu Nr. XIV-35".
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(14) Lietuvai batu regulari jainformé Komisija par planoto publisko izdevumu istenosanu, lai Komisija varétu novertét,
cik liela méra Lietuva ir istenojusi minétos izdevumus.

(15) Lémums par finansialas palidzibas sniegSanu ir pienemts, nemot véra Lietuvas eso$as un gaidamas vajadzibas, ka ari
finansialas palidzibas pieprasijumus saskana ar Regulu (ES) 2020/672, kurus jau iesniegusas vai plano iesniegt citas
dalibvalstis, vienlaikus piemérojot vienlidzigas attieksmes, solidaritates, samériguma un parredzamibas principus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémumu (ES) 2020/1350 groza $adi:
1) lémuma 2. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Savieniba dara pieejamu Lietuvai aizdevumu, kura maksimalais apmeérs ir 957 260 000 EUR. Aizdevuma
maksimalais vidgjais termins ir 15 gadi.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Pirmo dau izmaksa péc tam, kad stajies speka aizdevuma ligums, kas paredzéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta. Visas turpmakas dalas izmaksa saskapa ar minéta aizdevuma liguma noteikumiem vai —
attieciga gadijuma — péc tam, kad stajies spéka ta papildinajums vai grozits aizdevuma ligums.”;

2) lémuma 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

Lietuva var finansét $adus pasakumus:

a) algu subsidijas dikstaves laika, ka noteikts 2016. gada 21. junija “Nodarbinatibas likuma Nr. XII-2470” 41. panta, ka
tas tika grozitas 2020. gada;

b) algu subsidijas péc dikstaves, ka noteikts 2016. gada 21. jinija “Nodarbinatibas likuma Nr. XII-2470” 41. panta, ka
tas tika grozitas 2020. gada;

¢) pabalstus pasnodarbinatajiem, ka noteikts 2016. gada 21. junija “Nodarbinatibas likuma Nr. XII-2470” 5.-1. panta,
ka tie tika groziti 2020. gada;

d) pabalstus pasnodarbinatajiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibu, ka noteikts 2016. gada 21. jinija “Nodarbinatibas
likuma Nr. XII-2470” 5.-2. panta, ka tie tika groziti 2020. gada.”;

3) lemuma 4. pantu aizstj ar sadu:

“4.pants

1. Lietuva informé Komisiju lidz 2021. gada 30. martam un péc tam ik péc seSiem ménesiem par planoto publisko
izdevumu istenosanu lidz bridim, kad minétie planotie publiskie izdevumi ir pilniba istenoti.

2. Ja 3. pantd minéto pasakumu pamata ir planotie publiskie izdevumi un uz tiem attiecas IstenoSanas lémums, ar ko
groza Istenosanas lémumu (ES) 2020/1350, Lietuva seSu ménesu laikd péc minétd grozo3a istenoSanas lemuma
pienemsanas un péc tam ik péc seSiem ménesiem informé Komisiju par planoto publisko izdevumu istenosanu lidz
bridim, kad minétie planotie publiskie izdevumi ir pilniba istenoti.”

2. pants
Sis lemums ir adreséts Lietuvas Republikai.

Sis lemums st3jas speka dien, kad tas pazinots adresatam.
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3. pants

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2021. gada 23. aprili

Padomes varda —
priekssedetaja
A.P. ZACARIAS
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/679
(2021. gada 23. aprilis),

ar kuru groza Istenosanas lemumu (ES) 2020/1346, ar ko Griekijas Republikai saskana ar Regulu (ES)
2020/672 pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19
uzliesmojuma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2020/672 (2020. gada 19. maijs), ar ko izveido Eiropas pagaidu atbalsta instrumentu
bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija (SURE) péc Covid-19 uzliesmojuma ('), un jo pasi tas 6. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

()
0

()

Péc 2020. gada 6. augusta sanemta Griekijas liguma Padome 2020. gada 25. septembri pieskira Griekijai finansialo
palidzibu aizdevuma veida, kura maksimalais apmérs ir 2728 000 000 EUR un maksimalais vidgjais terming
ir 15 gadi, lai papildinatu Griekijas valsts centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un reagétu uz minéta
uzliesmojuma socialekonomiskajam sekam darba némeéjiem un pasnodarbinatajiem.

Padomes Istenosanas lémuma (ES) 2020/1346 (3 3. panta.

Covid-19 uzliesmojums vél aizvien imobilizé bitisku darbaspéka dalu Griekija. Ta rezultata Griekija péksni un
biitiski pieaugusi publiskie izdevumi saistiba ar IstenoSanas lémuma (ES) 2020/1346 3. panta a) un b) punkta
minétajiem pasakumiem.

Covid-19 uzliesmojumam un arkartas pasakumiem, kurus Griekija istenoja 2020. un 2021. gada, lai ierobezotu
slimibas uzliesmojumu un ta socialekonomiskas un ar veselibu saistitas sekas, bija un vél aizvien ir dramatiska
ietekme uz publiskajam finansém. Saskana ar Komisijas 2020. gada rudens prognozi bija sagaidams, ka Griekijas
vispargjas valdibas budZeta deficits un parads lidz 2020. gada beigam bs attiecigi 6,9 % un 207,1 % no iekszemes
kopprodukta (IKP). Tiek prognozéts, ka Griekijas visparjas valdibas budzeta deficits un parads 2021. gada
samazinasies attiecigi lidz 6,3 % un 200,7 % no IKP. Saskana ar Komisijas 2021. gada ziemas starpposma prognozi
tiek prognozets, ka Griekijas IKP 2021. gada palielinasies par 3,5 %.

Griekija 2021. gada 9. marta lidza Savienibas papildu finansialo palidzibu 2 537 000 000 EUR apmeéra, lai
turpinatu papildinat 2020. un 2021. gada istenotos valsts centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un
reagét uz minéta uzliesmojuma socialekonomiskajam sekam darba péméjiem. Tas jo Ipadi attiecas uz 6.
un 7. apsvéruma izklastitajiem pasakumiem.

Konkrétak, Griekijas pieprasijums attiecas uz “2020. gada 14. marta tiesibu aktu” (), ka minéts Istenosanas lémuma
(ES) 2020/1346 3. panta a) punktd, ar kuru tika ieviests Ipass pabalsts privata sektora darbiniekiem, kuru darba
ligumi ir apturéti. Minétd pasakuma meérkis ir aizsargat nodarbinatibu uzpémumos, kas partrauc darbibu
sabiedriskas kartibas dé] vai kas pieder pie ekonomikas nozarém, kuras smagi skaris Covid-19 uzliesmojums, un tas
attiecas uz Ipasa ikménesa pabalsta 534 EUR apmeéra pieskir$anu darbiniekiem, kuru darba ligumi ir apturéti. Dalibai
shéma ir paredzéts priek$noteikums, proti, darba devéjam ir jasaglaba tads pats darbinieku skaits (t. 1., tiesi tie pasi

OV L 159, 20.5.2020., 1. Ipp.

Padomes Istenosanas lémums (ES) 2020/1346 (2020. gada 25. septembris), ar ko Griekijas Republikai saskana ar Regulu (ES)
2020/672 pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19 uzliesmojuma (OV L 314, 29.9.2020.,
21. Ipp).

“2020. gada 14. marta tiesibu akts” (Valdibas Véstnesis A" 64), kas apstiprinats ar “Likuma 4682/2020” 3. pantu (Valdibas Vestnesis A’
76); “Ministrijas lemums 12998/232” (Valdibas Véstnesis B’ 1078/2020. gada 28. marts), “Ministrijas lémums 16073/287 2020. gada
22. aprilis” (Valdibas Vestnesis B 1547/2020. gada 22. aprilis), “Ministrijas lémums 17788/346/2020. gada 8. maijs” (Valdibas Vestnesis
B’ 1779/2020. gada 10. maijs), “Ministrijas lémums 23102/477/2020" (Valdibas Vestnesis B 2268/2020. gada 13. jiinijs), “Ministrijas
léemums 49989/1266/2020” (Valdibas Vestnesis B' 5391/2020. gada 7. decembris) un “Ministrijas 1émums 45742/1748” (Valdibas
Vestnesis B’ 5515/2020. gada 16. decembris).
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darbinieki) uz laiku, kas vienads ar darba liguma apturéSanas periodu. Pasakums ir pagarinats lidz 2021. gada
31. martam attieciba uz parasta kartiba nodarbinatiem darbiniekiem un lidz 2021. gada 31. oktobrim attieciba uz
sezonas darbiniekiem. Citi pagarinajumi nakamajos ménesos var tikt piemeéroti atbalsttiesigam tautsaimniecibas
nozarém, kuru skaits aizvien samazinas.

(7)  Iestades papildus ieviesa valsts finansgjumu to darba némeju sociala nodrosindjuma segumam, kuri sanem
6. apsvéruma minéto ipaso pabalstu, ki minéts Istenosanas lémuma (ES) 2020/1346 3. panta b) punkta. Dalibai
shéma ir paredzéts priek$noteikums, proti, darba devéjam ir jasaglaba tads pats darbinieku skaits (t. i., tiesi tie pasi
darbinieki) uz laiku, kas vienads ar darba liguma apturésanas periodu.

(8)  Griekija atbilst Regulas (ES) 2020/672 3. panta izklastitajiem nosacfjumiem finansialas palidzibas pieprasiSanai.
Griekija ir sniegusi Komisijai atbilstosus pieradijumus par to, ka faktiskie un planotie publiskie izdevumi no
2020. gada 1. februara ir palielinajusies par 6 071 899097 EUR sakard ar valsts pasakumiem, kas veikti, lai
novérstu Covid-19 uzliesmojuma socialekonomisko ietekmi. Tas ir peksns un batisks pieaugums, jo tas ir saistits ar
to spéka esoso valsts pasakumu pagarinasanu, kuri ir tiei saistiti ar saisinata darba laika shémam un lidzigiem
pasakumiem, kas aptver ievérojamu dalu uznémumu un darbaspéka Griekija. Griekija plano finansét
806 899 097 EUR no palielinatas publisko izdevumu summas, izmantojot pati savu finansgjumu.

(9)  Komisija saskana ar Regulas (ES) 2020/672 6. pantu ir apspriedusies ar Griekiju un parbaudijusi faktisko un planoto
publisko izdevumu péksno un bitisko pieaugumu, kas tiesi saistits ar saisinata darba laika shémam un lidzigiem
pasakumiem, kas minéti Griekijas 2021. gada 9. marta pieprasijuma.

(10) Tade] batu jasniedz finansiala palidziba, lai palidzétu Griekijai novérst Covid-19 uzliesmojuma izraisito smago
ekonomisko traucgjumu socidlekonomiskas sekas. Lémumi par maksajumu un to dalu terminiem, apméru un
veik$anu Komisijai batu japienem ciesa sadarbiba ar valsts iestadém.

(11) Griekijai un Komisijai $is lémums btu janem véra aizdevuma liguma, kas minéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta.

(12) Sim lémumam nebiitu jaskar to procediiru iznakums, kuras var tikt veiktas saistiba ar ieksgja tirgus darbibas
trauc€jumiem, jo Ipasi saskana ar Liguma 107. un 108. pantu. Tas neatbrivo dalibvalstis no prasibas saskana ar
Liguma 108. pantu zinot Komisijai par potencialajiem valsts atbalsta gadjjumiem.

(13) Griekijai biitu regulari jainformé Komisija par planoto publisko izdevumu isteno$anu, lai Komisija varétu novertét,
cik liela méra Griekija ir istenojusi minétos izdevumus.

(14) Lemums par finansialas palidzibas sniegSanu ir pienemts, nemot véra Griekijas eso$as un gaidamas vajadzibas, ka ari
finansialas palidzibas pieprasijumus saskana ar Regulu (ES) 2020/672, ko jau ir iesniegusas vai plano iesniegt citas
dalibvalstis, vienlaikus piemérojot vienlidzigas atticksmes, solidaritates, samériguma un parredzamibas principus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémumu (ES) 2020/1346 groza 3adi:
1) lémuma 2. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Savieniba dara pieejamu Griekijai aizdevumu, kura maksimalais apmérs ir 5265 000 000 EUR. Aizdevuma
maksimalais vidgjais termins ir 15 gadi.”;



L 144/18 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 27.4.2021.

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Pirmo dalu izmaksa péc tam, kad stdjies spéka aizdevuma ligums, kas paredzéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta. Visas turpmakas dalas izmaksa saskapa ar minéta aizdevuma liguma noteikumiem vai —
attieciga gadijuma — péc tam, kad stajies speka ta papildinajums vai grozits aizdevuma ligums.”;

2) lemuma 3. pantu aizstaj ar $adu:
“3. pants

Griekija var finansét $adus pasakumus:

a) 1paso pabalstu, ko pieskir darbiniekiem, kuru darba ligumi ir apturéti, ka paredzéts “2020. gada 14. marta tiesibu
akta” 13. panta, ka tas tika pagarinats;

b) darbinieku sociala nodro$indjuma segumu saskana ar 33 panta a) punkta minéto pasakumu, ka paredzets
“2020. gada 14. marta tiesibu akta” 13. panta, ka tas tika pagarinats;

¢) 1paso pabalstu pasnodarbinatam personam, ka paredzéts “2020. gada 20. marta tiesibu akta” 8. panta;
d) saisinata darba laika shému, kas paredzéta “Likuma 4690/2020” 31. panta;

e) darba devéja sociala nodro$inajuma iemaksas par darbiniekiem sezonas uznémumos terciaraja sektora, ka paredzéts
“Likuma 4714/2020” 123. panta.”

2. pants
Sis lemums ir adreséts Griekijas Republikai.

Sis lemums st3jas speka diena, kad tas pazinots adresatam.
3. pants

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2021. gada 23. aprili

Padomes varda —
priekssedetaja
A.P. ZACARIAS
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/680
(2021. gada 23. aprilis),

ar kuru groza Istenosanas lemumu (ES) 2020/1344, ar ko Kipras Republikai saskana ar Regulu (ES)
2020/672 pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19
uzliesmojuma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2020/672 (2020. gada 19. maijs), ar ko izveido Eiropas pagaidu atbalsta instrumentu
bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija (SURE) péc Covid-19 uzliesmojuma ('), un jo ipasi tas 6. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

Péc 2020. gada 6. augusta sanemta Kipras liguma Padome 2020. gada 25. septembri pieskira Kiprai finansialo
palidzibu aizdevuma veida, kura maksimalais apmérs ir 479 070 000 EUR un maksimalais vidgjais termins
ir 15 gadi, lai papildinatu Kipras valsts centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un reagétu uz minéta
uzliesmojuma socialekonomiskajam sekam darba néméjiem un pasnodarbinatajiem.

saistitus pasakumus, kas minéti Padomes Istenosanas [émuma (ES) 2020/1344 3. panta ().

Covid-19 uzliesmojums vél aizvien imobilizé biitisku darbaspeka dalu Kipra. Ta rezultata Kipra peksni un bitiski
pieaugusi publiskie izdevumi saistiba ar IstenoSanas lémuma (ES) 2020/1344 3. panta a)—e), g) un h) punkta
minétajiem pasakumiem.

Covid-19 uzliesmojumam un arkartas pasakumiem, kurus Kipra istenoja 2020. un 2021. gada, lai ierobezotu
slimibas uzliesmojumu un ta socialekonomiskas un ar veselibu saistitas sekas, bija un vél arvien ir dramatiska
ietekme uz publiskajam finansém. Saskana ar Komisijas 2020. gada rudens prognozi bija sagaidams, ka Kipras
vispargjas valdibas budZeta deficits un parads lidz 2020. gada beigam bis attiecigi 6,1 % un 112,6 % no iekszemes
kopprodukta (IKP). Tiek prognozéts, ka Kipras vispargjas valdibas budZzeta deficits un parads 2021. gada
samazinasies attiecigi lidz 2,3 % un 108,2 % no IKP. Saskana ar Komisijas 2021. gada ziemas starpposma prognozi
tiek prognozéts, ka Kipras IKP 2021. gada palielinasies par 3,2 %.

Kipra 2021. gada 10. marta ladza Savienibas papildu finansialo palidzibu 124 700 000 EUR apmeéra, lai turpinatu
papildinat 2020. un 2021. gada istenotos valsts centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un reagétu uz
minéta uzliesmojuma socialekonomiskajam sekam darba néméjiem un pasnodarbinatajiem. Tas jo Ipasi attiecas uz
6. lidz 13. apsveruma izklastitajiem pasakumiem.

“Likums 27(1)/2020” (), “Likums 49(1)/2020” (9, “Likums 140(1)/2020” () un “Likums 36(1)/2021” ) bija pamats
vairaku ikménesa reglament&joSo administrativo aktu () ievieSanai, kuros izklastiti pasakumi Covid-19
uzliesmojuma seku novér§anai. Uz minéto likumu pamata iestades ir ieviesusas “ipa$a atvalindgjuma shému”, ka
minéts IstenoSanas lémuma (ES) 2020/1344 3. panta a) punkt3, kas nodroina algu kompensaciju vecakiem, kuri
strada privataja sektora un kuriem ir bérni lidz 15 gadu vecumam vai bérni jebkura vecuma ar invaliditati. Minéto

OV L 159, 20.5.2020., 1. Ipp.

Padomes Istenosanas lémums (ES) 2020/1344 (2020. gada 25. septembris), ar ko Kipras Republikai saskana ar Regulu (ES) 2020/672
pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19 uzliesmojuma (OV L 314, 29.9.2020., 13. Ipp.).
E.E., Tap.1(I), Ap. 4748, 27/3/2020.

EE., Tap. 1(I), Ap. 4756, 26/5/2020.

EE., Tap. 1(I), Ap. 4780, 12/10/2020.

E.E., Iap. 1 (I), Ap. 4823, 30/3/2021.

“Reglamentgjosie administrativie akti 127/148/151/184/192/212/213/235/2020”, pagarinati ar “ReglamentéjoSajiem administra-
tivajiem aktiem 20/88/2021".
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ipasa atvalindgjuma shému var uzskatit par saisinata darba laika shémai lidzigu pasakumu, ka minéts Regula (ES)
2020/672, jo ta nodrosina ienakumu atbalstu darba néméjiem un palidz saglabat darbvietas, noversot to, ka vecaki,
kuriem skolas slégsanas laika ir jartpgjas par saviem bérniem, partrauc darba attiecibas. Pasakums sakotnéji bija
spéka laikposma no 2020. gada februara lidz 2020. gada jinijam un péc tam tika pagarinats uz laikposmu
no 2021. gada janvara lidz 2021. gada jalijam.

(7)  Turklat “Likums 27(1)/2020”, “Likums 49(1)/2020", “Likums 140(1)/2020” un “Likums 36(1)/2021”, un vairdki
ikménesa reglamentéjosie administrativie akti () bija pamats “shémai, ar ko atbalsta uznémumus, kuriem nacies
pilniba apturét darbibu”, ka minéts IstenoSanas lémuma (ES) 2020/1344 3. panta b) punkta. Minéta shéma
nodrosina algu kompensaciju 97 % to uznémumu darbinieku, kuri ir spiesti apturét savu darbibu, ar nosacfjumu, ka
tick saglabatas darbvietas. Kompensacija sedz 60 % no darbinieka algas vai 60 % no darbinieka socialas
apdrosinasanas vienibam, kas nopelnitas 2018. gada (2019. gada par periodu no 2020. gada jilija lidz augustam),
atkariba no ta, kura summa ir lielaka. Kompensacijas apmeérs ir no, maksimums, 1214 EUR lidz, minimums,
360 EUR menesi. Pasakums sakotnéji bija speka laikposma no 2020. gada marta lidz 2020. gada augustam un péc
tam tika pagarinats uz laikposmu no 2020. gada septembra lidz 2021. gada jalijam.

(8)  Turklat “Likums 27(1)/2020”, “Likums 49(1)/2020", “Likums 140(1)/2020” un “Likums 36(1)/2021”, un vairaki
ikménesa reglamentéjosie administrativie akti () bija pamats “shémai, kas atbalsta uznémumus daléjai darbibas
apturéSanai”, ka minéts IstenoSanas lémuma (ES) 2020/1344 3. panta b) punktd. Minéta shéma nodrogina algu
kompensaciju to uznémumu darbiniekiem, kuru apgrozijums Covid-19 krizes rezultata ir samazinajies, ar
nosacijumu, ka tiek saglabatas darbvietas. Kompensacija sedz 60 % no darbinicka algas vai 60 % no darbinicka
socialas apdrosinasanas vienibam, kas nopelnitas 2018. gada, atkariba no ta, kura summa ir lielaka. Kompensacijas
apmers ir no, maksimums, 1 214 EUR lidz, minimums, 360 EUR meénesl. Pasakums sakotngji bija spéka laikposma
no 2020. gada marta lidz 2020. gada janijam un péc tam tika pagarinats uz laikposmu no 2021. gada janvara lidz
2021. gada julijam.

(9)  “Likums 27(/2020°, “Likums 49()/2020”, “Likums 140(1)/2020" un “Likums 36(1)/2021”, un vairaki
reglamentéjosie administrativie akti (*°) bija pamats “IpaSajai shémai pasnodarbinatajiem”, ki minéts IstenoSanas
lémuma (ES) 2020/1344 3. panta ¢) punkta. Minéta shéma nodrosina kompensaciju pa§nodarbinatajiem, kuri nevar
veikt nekadu darbibu saskana ar veselibas ministra dekrétu vai Ministru padomes lémumu. Pasakums sakotnéji bija
speka laikposma no 2020. gada marta lidz 2020. gada jinijam un péc tam tika pagarinats uz laikposmu
no 2020. gada julija lidz 2021. gada jalijam.

(10) “Likums 27(/2020”, “Likums 49(1)/2020”, “Likums 140()/2020” un “Likums 36(1)/2021”, un vairaki
reglamentéjosie administrativie akti (') bija pamats “Ipasajai shémai viesnicu vienibam un tiristu mitném”, ka
minéts Istenosanas lémuma (ES) 2020/1344 3. panta d) punkta. Minéta shéma nodroSina algu kompensaciju, lai
atbalstitu darba némejus viesnicu nozaré€ un citos uzpémumos, kuri nodro$ina tiiristu mitnes, ja to darba devgjs ir
pilniba apturgjis darbibu vai ta apgrozijums ir samazinajies par vairak neka 40 %. Nosacijums dalibai shéma ir
darbvietu saglabasana. Pasakums sakotnéji bija speka laikposma no 2020. gada junija lidz 2020. gada oktobrim un
péc tam tika pagarinats uz laikposmu no 2020. gada novembra lidz 2021. gada jalijam.

(11) “Likums 27(1)/2020”, “Likums 49(1)/2020”, “Likums 140(1)/2020” un “Likums 36()/2021", un vairaki
reglament€josie administrativie akti ('¥) bija pamats “IpaSajai shémai, lai atbalstitu uznémumus, kas saistiti ar
tarisma nozari vai ko ietekmé tirisms, vai kas saistiti ar uznémumiem, uz kuriem attiecas obligata pilniga
apturéSana”, ka minéts Istenodanas lémuma (ES) 2020/1344 3. panta €) punktd. Minéta shéma nodrosina algu
kompensaciju darba néméjiem viesnicu nozaré un citos uzpémumos, kuri nodrodina taristu mitnes un kuri ir
pilniba apturéjusi darbibu vai kuru apgrozijums ir samazinajies par vairak neka 40 % (atskiriba no sakotnéja shéma
paredzétajiem 55 %), ar nosacfjumu, ka tiek saglabatas darbvietas. Pasakums sakotngji bija spéka laikposma
no 2020. gada junija lidz 2020. gada augustam un tika pagarinats un grozits uz laikposmu no 2020. gada
septembra lidz 2021. gada julijam.

() “Reglamentgjosie administrativie akti 130/148/151/187/212/213/238/243/271/273/2020", pagarinati ar “Reglamentgjosajiem
administrativajiem aktiem 319/395/421/501/536/634/2020 un 15/83/2021”.

() “Reglamentéjosie administrativie akti 131/148/151/188/212/213/239/2020", pagarinati ar “Reglamentgjosajiem administrativajiem
aktiem 16/84/2021”.

(") “Reglamentéjosie administrativie akti 129/148/151/186/213/237/322/2020”, pagarinati ar “Reglamentéjosajiem administrativajiem
aktiem 398/423/503/538/636/2020 un 18/86/2021".

(") “Reglamentéjosie administrativie akti 269/317/2020”, pagarinati ar “Reglamentgjo3ajiem administrativajiem aktiem 393/418/498/
533]631/2020 un 13/81/2021",

(") “Reglamentgjosie administrativie akti 270/318/2020”, pagarinati ar “Reglamentéjosajiem administrativajiem aktiem 394/419/499/
534/632/2020 un 14/82/2021".
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(12) Turklat ar “subsidéSanas shému”, kas paredzéta “Papildu budZeta, Valsts atbalsta pasakumu pagaidu satvara
ekonomikas atbalstam pasreizéja Covid-19 situacija”, ka minéts IstenoSanas lémuma (ES) 2020/1344 3. panta
g) punktd, ieviesa subsidijas Joti maziem un maziem uznémumiem un pas$nodarbinatajiem, kas nodarbina lidz 50
darbiniekiem. Ir pieprasita tikai ta izdevumu dala, kas saistita ar atbalstu pagnodarbinatajiem un vienas personas
uzpémumiem. Minétas subsidijas nodrosina vienreizéju dotaciju mazo uznémumu un pasnodarbinato personu
darbibas izdevumu segSanai. Vienreizéjo doticiju summas dazadam uzpémumu kategorijam ir parskatitas,
pamatojoties uz darbinieku skaitu. Turklat ir panakta vienosanas par dotacijam uznémumiem, kuri kops 2020. gada
marta ir apturéjusi savu darbibu, 10 000 EUR apmeéra lidz deviniem darbiniekiem un 15000 EUR apmeéra vairak
neka deviniem darbiniekiem. Subsidéanas shému var uzskatit par saisinata darba laika shémai lidzigu pasakumu,
ka minéts Regula (ES) 2020/672, jo tas mérkis ir aizsargat pasnodarbinatos vai lidzigu kategoriju darba némejus no
ienakumu samazinasanas vai zaud@Sanas. Pasakums sakotnéji bija spéka laikposma no 2020. gada aprila lidz
2020. gada maijam un tika pagarinats un grozits lidz 2020. gada novembrim.

(13) Tapat Kipra vél pagarindja ar veselibu saistitu pasakumu reagéSanai uz Covid-19 krizi, ka paredzéts “Likuma
27(1)/2020”, “Likuma 49(1)/2020”, “Likuma 140()/2020" un “Likums 36(I)/2021", un reglament&josajos
administrativajos aktos (V). Konkréti, Istenoganas lémuma (ES) 2020/1344 3. panta h) punkta minéta “slimibas
pabalsta shéma” nodrosina algu kompensaciju privata sektora darbiniekiem un pasnodarbinatajiem, ar nosacjjumu,
ka vini ir vai nu klasificéti ka neaizsargatas personas saskana ar Veselibas ministrijas publicétu sarakstu, un iestades
vinus ir ievietojufas karantina, vai vini ir inficéti ar Covid-19. Pasakums sakotnéji bija spéka laikposma
no 2020. gada marta lidz 2020. gada junijam un tika pagarinats uz laikposmu no 2020. gada novembra lidz
2021. gada julijam.

(14) Kipra atbilst Regulas (ES) 2020/672 3. panta izklastitajiem nosacijumiem finansialas palidzibas pieprasiSanai. Kipra
ir sniegusi Komisijai atbilsto$us pieradijumus par to, ka faktiskie un planotie publiskie izdevumi kop§ 2020. gada
1. februara ir palielinajusies par 742 040 000 EUR sakara ar valsts pasakumiem, kas veikti, lai noveérstu Covid-19
uzliesmojuma socialekonomisko ietekmi. Tas ir péksns un biitisks pieaugums, jo tas ir saistits ar to spéka esoso
valsts pasakumu pagarinasanu, kuri ir tiei saistiti ar saisinata darba laika shemam un lidzigiem pasakumiem, kas
aptver ievérojamu dalu uznémumu un darbaspéka Kipra. Kipra plano finansét 138 270 000 EUR no palielinatas
izdevumu summas, izmantojot Savienibas fondus.

(15) Komisija saskana ar Regulas (ES) 2020/672 6. pantu ir apspriedusies ar Kipru un parbaudijusi faktisko un planoto
publisko izdevumu péksno un bitisko pieaugumu, kas tiesi saistits ar saisinata darba laika shémam un lidzigiem
pasakumiem, ka arf ar attiecigo ar veselibu saistito pasakumu ievieSanu Covid-19 uzliesmojuma sakara, kas minéti
Kipras 2021. gada 10. marta pieprasijuma.

(16) Ar veselibu saistitais pasakums, kas minéts Kipras 2021. gada 10. marta pieprasjuma un 13. apsvéruma, atbilst
440 000 EUR.

(17) Tade] batu jasniedz finansiala palidziba, lai palidzétu Kiprai novérst Covid-19 uzliesmojuma izraisito smago
ekonomisko traucgjumu socidlekonomiskas sekas. Lémumi par maksajumu un to dalu terminiem, apméru un
veik§anu Komisijai biitu japienem cie$a sadarbiba ar valsts iestadém.

(18) Kiprai un Komisijai $is lémums biitu janem véra aizdevuma liguma, kas minéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta.

(19) Sim lemumam nebiitu jaskar to procediiru iznakums, kas var tikt veiktas saistiba ar ieksgja tirgus darbibas
trauc€jumiem, jo Ipasi saskana ar Liguma 107. un 108. pantu. Tas neatbrivo dalibvalstis no prasibas saskana ar
Liguma 108. pantu zinot Komisijai par potencialajiem valsts atbalsta gadjjumiem.

(20) Kiprai batu regulari jainformé Komisija par planoto publisko izdevumu Istenosanu, lai Komisija varétu novertét, cik
liela méra Kipra ir istenojusi minétos izdevumus.

(") “Reglamentéjosie administrativie akti 128/148/151/185/212/236/2020", pagarinati ar “Reglamentgjosajiem administrativajiem
aktiem 637/2020 un 19/87/2021".
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(21) Lemums par finansialas palidzibas sniegSanu ir pienemts, nemot véra Kipras esosas un gaidamas vajadzibas, ka ari
finansialas palidzibas pieprasijumus saskana ar Regulu (ES) 2020/672, ko jau ir iesniegusas vai plano iesniegt citas
dalibvalstis, vienlaikus piemérojot vienlidzigas atticksmes, solidaritates, samériguma un parredzamibas principus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenoganas lémumu (ES) 2020/1344 groza §adi:
1) lémuma 2. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Savieniba dara pieejamu Kiprai aizdevumu, kura maksimalais apmers ir 603 770 000 EUR. Aizdevuma
maksimalais vidéjais termin§ ir 15 gadi.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Pirmo dalu izmaksa péc tam, kad stajies spéka aizdevuma ligums, kas paredzéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta. Visas turpmakas dalas izmaksa saskana ar minéta aizdevuma liguma noteikumiem vai —
attieciga gadijuma — péc tam, kad stajies spéka ta papildinajums vai grozits aizdevuma ligums.”;

2) lémuma 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

Kipra var finansét $adus pasakumus:

a) Ipasa atvalinajuma shéma vecakiem, ka paredzéts “Likuma 27(1)/2020” un “Reglament&jo3ajos administrativajos
aktos 127/148/151/184/192/212/213/235/2020”, ka ta tika pagarinata;

b) shémas, kas atbalsta uzpémumus pilnigai darbibas apturéSanai, ka paredzéts “Likuma 27()/2020” un
“Reglamentéjosajos administrativajos aktos 130/148/151/187/212/213/238/243/271/273/2020”, ka tas tika
pagarinatas;

¢) shémas, kas atbalsta uzpémumus daléjai darbibas apturéSanai, ka paredzéts “Likuma 27()/2020” un
“Reglamentéjosajos administrativajos aktos 131/148/151/188/212/213/239/20207, ka tas tika pagarinatas;

d) ipasa shéma pasnodarbinatajiem, ka paredzéts “Likuma 27(1)/2020” un “Reglamentéjosajos administrativajos aktos
129/148/151/186/213(237/322/2020”, ka ta tika pagarinata;

€) Ipasd shéma viesnicu vienibam un tiristu mitném, ka paredzéts “Likuma 27(I)[2020” un “Reglamentgjosajos
administrativajos aktos 269/317/2020”, ka ta tika pagarinata;

f) 1ipasa shéma, lai atbalstitu uznémumus, kas saistiti ar tirisma nozari vai ko ietekmé tarisms, vai kas saistiti ar
uzpémumiem, uz kuriem attiecas obligata pilniga apturéSana, ka paredzéts “Likuma 27(1)/2020" un
“Reglament€josajos administrativajos aktos 270/318/2020”, ka ta tika pagarinata un grozita;

g) 1pa$a shéma tadu uzpémumu atbalstam, kuri veic ipaSas iepriek§ noteiktas darbibas, ka paredzéts “Likuma
27(1)/2020” un “Reglamentgjosajos administrativajos aktos 272/320/396/420/500/535/633/2020%

h) subsidésanas shéma Joti maziem un maziem uzpémumiem un pasnodarbinatam personam, ka paredzéts “Papildu
budZeta, Valsts atbalsta pasakumu pagaidu satvara ekonomikas atbalstam pasreizéja Covid-19 situacija”, attieciba uz
izdevumu dalu, kas saistita ar atbalstu pasnodarbinatajiem un vienas personas uznémumiem, ka ta tika pagarinata
un grozita;

i) slimibas pabalsta shéma, ka paredzéts “Likuma 27(1)/2020” un “Reglamentéjosajos administrativajos aktos 128/148/
151/185/212/236/2020”, ka ta tika pagarinata.”;
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3) lémuma 4. pantu aizst3j ar $adu:

“4.pants

1. Kipra informé Komisiju lidz 2021. gada 30. martam un péc tam ik péc sesiem ménesiem par planoto publisko
izdevumu istenosanu lidz bridim, kad minétie planotie publiskie izdevumi ir pilniba istenoti.

2. Ja 3. panta minéto pasakumu pamata ir planotie publiskie izdevumi un uz tiem attiecas isteno$anas [émums, ar ko
groza IstenoSanas lemumu (ES) 2020/1344, Kipra seSu meénesu laika péc minéta grozo$a istenodanas lémuma
pienemsanas un péc tam ik péc sesiem ménesiem informé Komisiju par planoto publisko izdevumu istenoSanu lidz
bridim, kad minétie planotie publiskie izdevumi ir pilniba istenoti.”

2. pants

Sis lemums ir adreséts Kipras Republikai.

Sis lemums st3jas speka diena, kad tas pazinots adresatam.
3. pants

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2021. gada 23. aprili

Padomes varda —
priekssedetaja
A.P. ZACARIAS
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/681
(2021. gada 23. aprilis),

ar kuru groza IstenoSanas lemumu (ES) 2020/1342, ar ko Belgijas Karalistei saskana ar Regulu (ES)
2020/672 pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19
uzliesmojuma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2020/672 (2020. gada 19. maijs), ar ko izveido Eiropas pagaidu atbalsta instrumentu
bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija (SURE) péc Covid-19 uzliesmojuma ('), un jo pasi tas 6. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) P& 2020. gada 7. augusta sanemta Belgijas liguma Padome 2020. gada 25. septembri pieskira Belgijai finansialo
palidzibu aizdevuma veida, kura maksimalais apmérs ir 7 803 380 000 EUR un maksimalais vidgjais termins
ir 15 gadi, lai papildinatu Belgijas valsts centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un reagétu uz minéta
uzliesmojuma socialekonomiskajam sekam darba némeéjiem un pasnodarbinatajiem.

saistitus pasakumus, kas minéti Padomes Istenosanas lémuma (ES) 2020/1342 () 3. panta.

(3)  Covid-19 uzliesmojums vél aizvien imobilizé bautisku darbaspéka dalu Belgija. Ta rezultata Belgija peksni un batiksi
pieaugusi publiskie izdevumi saistiba ar jaunu pasakumi, proti, jaunu atbalsta shému par labu maziem
uzpémumiem Briseles galvaspilsétas regiona, un citiem speka esoSiem regionaliem pasakumiem, no kuriem dazi
tika pagarinati un kuri minéti Isteno$anas lémuma (ES) 2020/1342 3. panta d) punkta i)-iv) apakspunkta.

(4)  Covid-19 uzliesmojumam un arkartas pasakumiem, kurus Belgija istenoja 2020. un 2021. gada, lai ierobezotu
slimibas uzliesmojumu un ta socialekonomiskas un ar veselibu saistitas sekas, bija un vél aizvien ir dramatiska
ietekme uz publiskajam finansém. Saskana ar Komisijas 2020. gada rudens prognozi bija sagaidams, ka Belgijas
vispargjas valdibas budzeta deficits un parads lidz 2020. gada beigam bis attiecigi 11,2 % un 117,7 % no iekszemes
kopprodukta (IKP). Tiek prognozéts, ka Belgijas visparéjas valdibas budZeta deficits un parads 2021. gada bas
attiecigi 7,1 % un 117,8 % no IKP. Saskana ar Komisijas 2021. gada ziemas starpposma prognozi tick prognozéts,
ka Belgijas IKP 2021. gada palielinasies par 3,9 %.

(5)  Belgija 2021. gada 11. marta lidza Savienibas papildu finansialo palidzibu 394 150 000 EUR apmeéra, lai turpinatu
papildinat 2020. un 2021. gada istenotos valsts centienus novérst Covid-19 uzliesmojuma ietekmi un reagét uz
minéta uzliesmojuma socialekonomiskajam sekam darba néméjiem un pasnodarbinatajiem. Tas jo Ipasi attiecas uz
6. un 7. apsvéruma izklastitajiem pasakumiem.

() OVL159,20.5.2020. 1.1lpp.
() Padomes Istenosanas lémums (ES) 2020/1342 (2020. gada 25. septembris), ar ko Belgijas Karalistei saskana ar Regulu (ES) 2020/672
g P gy g
pieskir pagaidu atbalstu bezdarba risku mazinasanai arkartas situacija péc Covid-19 uzliesmojuma (OV L 314, 29.9.2020., 4. lpp.).
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(6)  Tas attiecas uz ligumu par atbalstu, lai pagarinatu Briseles galvaspilsétas regiona, Flandrijas regiona un Flamu
kopienas, Valonijas regiona un franciski runajo$as kopienas $adas eso$as regionalas un kopienas ienakumu atbalsta
shémas, kas minétas IstenoSanas lemuma (ES) 2020/1342 3. panta d) punkta i)-iv) apakspunkta:

“Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n°2020/019 du 23 avril 2020/
Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering nr. 2020/019 van 23 april 2020 ()”;

“Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n°2020/030 du 28 mai 2020/
Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 28 mei 2020 (%", kas
pagarinata ar “Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 15 octobre 2020 relatif a une aide
aux secteurs de I'événementiel, du monde de la nuit, du tourisme et de la culture dans le cadre de la crise sanitaire
du COVID-19/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 15 oktober 2020 betreffende steun aan de
evenementen-, uitgaans-, toeristische en culturele sector in het kader van de gezondheidscrisis COVID-19” un
“Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 12 novembre 2020 relatif a une aide aux
entreprises débits de boissons et restaurants dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19/Besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 12 november 2020 betreffende steun aan de eet- en drankgelegenhedenonder-
nemingen in het kader van de gezondheidscrisis COVID-19”. Saskana ar divam pagarinatajam shémam tiek
pieskirta kompensacijas prémija pa$nodarbinatajiem un vienas personas sabiedribam nozarés, kas Covid-19 krizes
dé] bija jaslédz;

“Notification de la réunion du conseil des ministres du gouvernement de la région de Bruxelles-Capitale du jeudi 14
mai 2020/Betekening van de vergadering van de Ministerraad van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
donderdag 14 mei 2020”, kas transponéta ar “Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 24
juillet 2020 instaurant une aide exceptionnelle pour les travailleurs intermittents de la culture/Besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 24 juli 2020 houdende invoering van uitzonderlijke steun voor de
cultuurwerkers” (°);

“Besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020” (°);

“Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020” ());

() Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n°2020/019 du 23 avril 2020 modifiant I'arrété de
pouvoirs spéciaux n°2020/013 du 7 avril 2020 relatif a une aide en vue de I'indemnisation des entreprises affectées par les mesures
d'urgence pour limiter la propagation du coronavirus COVID-19/Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
nr. 2020/019 van 23 april 2020 tot wijziging van het bijzondere machtenbesluit nr. 2020/013 van 7 april 2020 betreffende de steun
tot vergoeding van de ondernemingen getroffen door de dringende maatregelen om de verspreiding van het coronavirus COVID-19 te
beperken.

(*) Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n°2020/030 du 28 mai 2020 relatif a l'aide aux
entreprises qui subissent une baisse d’activité en raison de la crise sanitaire du COVID-19/Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 28 mei 2020 betreffende de steun aan ondernemingen die een terugval van hun activiteit
ondergaan als gevolg van de gezondheidscrisis COVID-19.

() Notification de la réunion du conseil des ministres du gouvernement de la région de Bruxelles-Capitale du jeudi 14 mai 2020, point
25[Betekening van de vergadering van de Ministerraad van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van donderdag 14 mei 2020, punt
25. Sis politiskais lémums ir transponéts tiesibu akta ar Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 24 juillet 2020
instaurant une aide exceptionnelle pour les travailleurs intermittents de la culture/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
24 Juli 2020 houdende invoering van uitzonderlijke steun voor decultuurwerkers.

() Besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die verplicht moeten sluiten ten
gevolge van de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus.

() Besluit van de Vlaamse Regering van 10 april 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ten
gevolge van de exploitatiebeperkingen opgelegd door de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart
2020 inzake het coronavirus.



L 144/26 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 27.4.2021.

“Besluit van de Vlaamse Regering van 12 juni 2020” (¥), kura paredzéta “atbalsta prémija”, lai pieskirtu atbalstu
uzpémumiem, kuri darbojas, tacu kuru apgrozijums ir samazinajies vismaz par 60 %, vai kuriem nacas partraukt
darbibu federalo drosuma un drosibas pasakumu del; “Besluit van de Vlaamse Regering van 7 augustus 2020” (),
“Besluit van de Vlaamse Regering van 23 oktober 2020” (1% un “Besluit van de Vlaamse Regering van 13 november
20207 ().

Saskana ar tijiem minétajiem Flandrijas valdibas lémumiem attieciba uz shemam, ko attiecigi dévé ari par “Flandrijas
aizsardzibas mehanismu Nr. 1, 2 un 3”, ar kuriem groza daZus no iepriek$ minétajiem lémumiem, tiek pieskirts
atbalsts uznémumiem, kuri darbojas, ta¢u kuru apgrozijums ir samazinajies vismaz par 60 %, vai kuriem nacas
partraukt darbibu federalo dro§uma un drosibas pasakumu dél;

“Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise de pouvoirs spéciaux n°4 du 23 avril 2020” (*3), “Arrété du
Gouvernement de la Communauté frangaise du 7 avril 2020” (V); “Arrété ministériel du 8 avril 2020 portant exécution
de l'arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020” (*¥); “Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin 2020” (¥);

lepriek§ minétie pasakumi attiecas uz shémam, ar kuram sniedz ienakumu atbalstu pa$nodarbinatajiem, vienas
personas sabiedribam un citu veidu darba némeéjiem, kas nav tiesigi sanemt cita veida ienakumu atbalstu. Jo ipasi
kompensacijas prémija uznémumiem un uznéméjiem Briseles galvaspilsétas regiona, traucgjumu, kompensacijas un
atbalsta prémija Flandrijas regiona un Flamu kopiena un kompensacijas prémija par uznémuma slégsanu Valonijas
regiona sniedz visparéju vienreiz€ju atbalstu uzpémumiem un pasnodarbinatajiem, kam bija japartrauc darbiba
Covid-19 dé] vai kas saskaras ar ievérojamu apgrozijuma samazinasanos.

(®) Besluit van de Vlaamse Regering van 12 juni 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ondanks
de versoepelde coronavirusmaatregelen, tot wijziging van de artikelen 1, 9 en 11 van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 april
2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die een omzetdaling hebben ten gevolge van de exploitatiebeperkingen opgelegd
door de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus, en tot wijziging van de
artikelen 1, 6, 9 en 12 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die
verplicht moeten sluiten ten gevolge van de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het
coronavirus.

() Besluit van de Vlaamse Regering van 7 augustus 2020 betreffende het Vlaams Beschermingsmechanisme voor ondernemingen die een

omzetdaling hebben ten gevolge van verstrengde coronavirusmaatregelen genomen vanaf 29 juli 2020, tot wijziging van artikel 10

en 21 van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 juni 2020 inzake de corona ondersteuningspremie en tot wijziging van

artikel 1 en tot toevoeging van eeen bijlage aan het besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2020 inzake de corona
handelshuurlening.

Besluit van de Vlaamse Regering van 23 oktober 2020 betreffende het Vlaams Beschermingsmechanisme voor ondernemingen die

een omzetdaling hebben ten gevolge van de verstrengde coronavirusmaatregelen genomen op 6 en 16 oktober 2020 en tot wijziging

van artikel 6 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot toekenning van steun aan ondernemingen die verplicht
moeten sluiten ten gevolge van de maatregelen genomen door de Nationale Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het
coronavirus.

Besluit van de Vlaamse Regering van 13 november 2020 betreffende het Vlaams Beschermingsmechanisme voor ondernemingen die

een omzetdaling hebben ten gevolge van de verstrengde coronavirusmaatregelen van 28 oktober 2020 en tot wijziging van artikel 1,

3 en 4 van en toevoeging van een bijlage aan het besluit van de Vlaamse Regering van 23 oktober 2020 betreffende het Vlaams

Beschermingsmechanisme voor ondernemingen die een omzetdaling hebben ten gevolge van de verstrengde coronavirusmaatregelen

genomen op 6 en 16 oktober 2020 en tot wijziging van artikel 6 van het besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020 tot

toekenning van steun aan ondernemingen die verplicht moeten sluiten ten gevolge van de maatregelen genomen door de Nationale

Veiligheidsraad vanaf 12 maart 2020 inzake het coronavirus.

(") Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise de pouvoirs spéciaux n°4 du 23 avril 2020 relatif au soutien du secteur culturel
et du cinéma dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19.

(") Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 7 avril 2020 relatif au soutien des milieux d’accueil dans le cadre de la crise
sanitaire du COVID-19.

(") Arrété ministériel du 8 avril 2020 portant exécution de l'arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020 relatif a T'octroi
d'indemnités compensatoires dans le cadre des mesures contre le coronavirus COVID-19 and Arrété du Gouvernement wallon du 20
mars 2020 relatif a I'octroi d'indemnités compensatoires dans le cadre des mesures contre le coronavirus COVID-19.

(**) Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin 2020 portant des dispositions diverses relatives aux formateurs et au subventionnement
des activités de formation des centres de formation du réseau IFAPME.

(IO

(11
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Ja pasakumi ir paredzéti plaakam sanéméju lokam, ir pieprasitas tikai summas izdevumiem, kas saistiti ar atbalstu
pasnodarbinatajiem un vienas personas sabiedribam. Citi pasakumi (kompensacijas prémija periodiska darba
veic€jiem Briseles galvaspilsétas regiona, bérnudarzu subsidija un subsidijas kultiiras darbiniekiem fran¢u kopiena,
apmacibas pasakumi Valonijas regiona un kultfiras darbinieku un pasnodarbinato subsidija) ir vérsti uz pasnodarbi-
natajiem un darba néméjiem, kuri nekvalificéjas pagaidu bezdarba shémai konkrétas nozarés (kultiiras un apriipes
nozare, apmacibas pasakumi).

(7)  Atbalsts tiek lagts arf jaunam pasakumam Briseles galvaspilsétas regiona. Tas attiecas uz “Arrété du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale du 3 décembre 2020 concernant l'octroi d’'une subvention de 1 625 000,00 EUR
a la SA Brusoc dans le cadre de I'octroi de micro-crédits de trésorerie pour les indépendants et les micro-entreprises
en raison de la crise sanitaire du COVID-19/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 december 2020
betreffende de toekenning van micro-kaskredieten voor zelfstandigen en zko’s”. Konkrétak — ar pasakumu tiek
sniegti mikrokrediti uzpémejiem un vienas personas sabiedribam Briseles galvaspilsétas regiona. Ir pieprasita tikai ta
publisko izdevumu dala, kura saistita ar gaidamajiem zaudgjumiem, kas radisies no aizdevumiem. Pieprasita
izdevumu summa attiecas tikai uz atbalstu, kas paredzéts pa§nodarbinatajiem un vienas personas sabiedribam.

(8)  Belgija atbilst Regulas (ES) 2020/672 3. panta izklastitajiem nosacijumiem finansialas palidzibas pieprasiSanai.
Belgija ir sniegusi Komisijai atbilsto$us pieradijumus par to, ka faktiskie un planotie publiskie izdevumi kop$
2020. gada 1. februara ir palielinajusies par 10 103 933 459 EUR sakara ar valsts pasakumiem, kas veikti, lai
noveérstu Covid-19 uzliesmojuma socialekonomisko ietekmi. Tas ir peksns un bitisks pieaugums, jo tas saistits gan
ar jauniem pasakumiem, gan ar esoSiem pasakumiem, kas tiesi attiecas uz saisinata darba laika shémam un
lidzigiem pasakumiem, no kuriem dazi ir pagarinati, un kas aptver ievérojamu Belgijas uznémumu un darbaspéka
dalu. Belgija plano finansét 1 906 403 459 EUR no palielinatas publisko izdevumu summas, izmantojot pati savu
finanséjumu.

9 Komisija saskana ar Regulas (ES) 2020/672 6. pantu ir apspriedusies ar Belgiju un parbaudijusi faktisko un planoto
) g p psp 2 p ) p
publisko izdevumu péksno un bitisko pieaugumu, kas ir tiesi saistits ar saisinata darba laika shémam un lidzigiem
pasakumiem, kas minéti Belgijas 2021. gada 11. marta pieprasjjuma.

(10) Tade] batu jasniedz finansiala palidziba, lai palidzétu Belgijai novérst Covid-19 uzliesmojuma izraisito smago
ekonomisko traucgjumu socidlekonomiskas sekas. Lémumi par maksajumu un to dalu terminiem, apméru un
veik$anu Komisijai butu japienem ciesa sadarbiba ar valsts iestadém.

(11) Belgijai un Komisijai $is lémums bitu janem véra aizdevuma liguma, kas minéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta.

(12) Sim lémumam nebiitu jaskar to procediiru iznakums, kuras var tikt veiktas saistiba ar ieksgja tirgus darbibas
trauc€jumiem, jo Ipasi saskana ar Liguma 107. un 108. pantu. Tas neatbrivo dalibvalstis no prasibas saskana ar
Liguma 108. pantu zinot Komisijai par potencialajiem valsts atbalsta gadjjumiem.

(13) Belgijai batu regulari jainformé Komisija par planoto publisko izdevumu Isteno$anu, lai Komisija varétu noveértét, cik
liela méra Belgija ir istenojusi minétos izdevumus.

(14) Lémums par finansialas palidzibas sniegSanu ir pienemts, nemot véra Belgijas eso$as un gaidamas vajadzibas, ka ari
finansialas palidzibas pieprasijumus saskana ar Regulu (ES) 2020/672, kurus jau iesniegusas vai plano iesniegt citas
dalibvalstis, vienlaikus piemérojot vienlidzigas atticksmes, solidaritates, samériguma un parredzamibas principus,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenoganas lémumu (ES) 2020/1342 groza $adi:
1) lémuma 2. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Savieniba dara pieejamu Belgijai aizdevumu, kura maksimalais apmérs ir 8 197 530 000 EUR. Aizdevuma
maksimalais vidéjais termin$ ir 15 gadi.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Pirmo dau izmaksa péc tam, kad stajies speka aizdevuma ligums, kas paredzéts Regulas (ES) 2020/672
8. panta 2. punkta. Visas turpmakas dalas izmaksa saskapa ar minéta aizdevuma liguma noteikumiem vai —
attieciga gadijuma — péc tam, kad stajies speka ta papildinajums vai grozits aizdevuma ligums.”;

2) lémuma 3. pantu aizstaj ar sadu:

“3. pants

Belgija var finanset $adus pasakumus:

a) pagaidu bezdarba shému “chomage temporaire/tijdelijke werkloosheid”, ko paredz “Koninklijk besluit van 30 maart
2020 tot aanpassing van de procedures in het kader van tijdelijke werkloosheid omwille van het Covid-19-virus en
tot wijziging van artikel 10 van het koninklijk besluit van 6 mei 2019 tot wijziging van de artikelen 27, 51, 52bis,
58, 58/3 en 63 van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering en tot
invoeging van de artikelen 36sexies, 63bis en 124bis in hetzelfde besluit/Arrété royal du 30 mars 2020 visant a
adapter les procédures dans le cadre du chomage temporaire dii au virus Covid-19 et a modifier article 10 de
l'arrété royal du 6 mai 2019 modifiant les articles 27, 51, 52bis, 58, 58/3 et 63 de l'arrété royal du 25 novembre
1991 portant réglementation du chomage et insérant les articles 3 6sexies, 63bis et 124bis dans le méme arrété”;

b) ar Covid-19 saistito ienakumu aizvietojuma shému pasnodarbinatajiem — “krizes parvarésanas tiesibas”, ko paredz
“Loi du 23 mars 2020 modifiant la loi du 22 décembre 2016 instaurant un droit passerelle en faveur des
travailleurs indépendants et introduisant les mesures temporaires dans le cadre du COVID-19 en faveur des
travailleurs indépendants/Wet van 23 maart 2020 tot wijziging van de wet van 22 december 2016 houdende
invoering van een overbruggingsrecht ten gunste van zelfstandigen en tot invoering van tijdelijke maatregelen in het
kader van COVID-19 ten gunste van zelfstandigen”;

¢) Covid-19 bérna kopsanas atvalindgjumu, ko paredz “Arrété royal du 13 mai 2020 n°23 pris en exécution de
larticle 5, § 1, 5°, de la loi du 27 mars 2020 accordant des pouvoirs au Roi afin de prendre des mesures dans la
lutte contre la propagation du coronavirus COVID-19 (II) visant le congé parental corona/Koninklijk besluit nr. 23
van 13 mei 2020, tot uitvoering van artikel 5, § 1, 5°, van de wet van 27 maart 2020 die machtiging verleent aan
de Koning om maatregelen te nemen in de strijd tegen de verspreiding van het coronavirus COVID-19 (II) houdende
het corona ouderschapsverlof”;

d) 3adas regionalas un kopienas ienakumu atbalsta shemas:
i) Briseles galvaspilsétas regiona:

— kompensacijas prémiju uzpémumiem, kas bija jaslédz cinai ar pandémiju istenoto pasikumu dél, ka to
paredz “Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs spéciaux n°2020/019 du
23 avril 2020/Bijzondere machtenbesluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering nr. 2020/019 van 23
april 2020”, par to izdevumu dalu, kas saistiti ar atbalstu pasnodarbinatajiem un vienas personas
sabiedribam,
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— kompensacijas prémiju uzpéméjiem, kuru darbiba batiski samazinajas cinai ar pandémiju istenoto
pasakumu dél, ka to paredz “Bijzondere machtenbesluit nr. 2020/030 van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 28 mei 2020/Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale de pouvoirs
spéciaux n°2020/030 du 28 mai 2020”, par to izdevumu dalu, kuri saistiti ar atbalstu pasnodarbinatajiem
un vienas personas sabiedribam,

— kompensacijas prémiju uznéméjiem pasakumu, nakts, trisma un kultfiras nozarés, ka to paredz “Arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 15 octobre 2020 relatif a une aide aux secteurs de
I'événementiel, du monde de la nuit, du tourisme et de la culture dans le cadre de la crise sanitaire du
COVID-19/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 15 oktober 2020 betreffende steun aan de
evenementen-, uitgaans-, toeristische en culturele sector in het kader van de gezondheidscrisis COVID-19”,
par to izdevumu dalu, kuri saistiti ar atbalstu pasnodarbinatajiem un vienas personas sabiedribam,

— kompensacijas prémiju restoraniem un kafejnicam, ka to paredz “Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 12 novembre 2020 relatif & une aide aux entreprises débits de boissons et restaurants
dans le cadre de la crise sanitaire du COVID-19/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 12
november 2020 betreffende steun aan de eet- en drankgelegenhedenondernemingen in het kader van de
gezondheidscrisis COVID-19”, par to izdevumu dalu, kuri saistiti ar atbalstu pasnodarbinatajiem un vienas
personas sabiedribam,

— kompensacijas prémiju periodiska darba veicgjiem, ka to paredz “Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 24 juillet 2020 instaurant une aide exceptionnelle pour les travailleurs intermittents
de la culture/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 24 juli 2020 houdende invoering van
uitzonderlijke steun voor de cultuurwerkers”,

— arkartas atbalsta shému, kas sastav no skaidras naudas mikroaizdevumu pieskirsanas pasnodarbinatajiem un
mikrouznémumiem, ka to paredz “Arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 3
décembre 2020 concernant 'octroi d'une subvention de 1 625 000,00 EUR a la SA Brusoc dans le cadre de
T'octroi de micro-crédits de trésorerie pour les indépendants et les micro-entreprises en raison de la crise
sanitaire du COVID-19/Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 3 december 2020 betreffende
de toekenning van micro-kaskredieten voor zelfstandigen en zko’s”, par to publisko izdevumu dalu, kuri
saistiti ar gaidamajiem zaud&umiem, kas radisies no pa$nodarbinatajiem un vienas personas sabiedribam
izsniegtajiem aizdevumiem;

ii) Flandrijas regiona un Flamu kopiena:

— traucgjuma prémiju, ka to paredz “Besluit van de Vlaamse Regering van 20 maart 2020”, par to izdevumu
dalu, kas saistiti ar atbalstu pagnodarbinatajiem un vienas personas sabiedribam,

— kompensacijas prémiju, ka to paredz “Besluit van de Vlaamse Regering van10 april 20207, par to izdevumu
da]u, kas saistiti ar atbalstu pa§nodarbinatajiem un vienas personas sabiedribam,

— atbalsta prémiju, ka to paredz “Besluit van de Vlaamse Regering van12 juni 2020”, par to izdevumu dalu,
kuri saistiti ar atbalstu pasnodarbinatajiem un vienas personas sabiedribam,

— Flandrijas aizsardzibas mehanismu, ka to paredz “Besluit van de Vlaamse Regering van 7 augustus 20207,
“Besluit van de Vlaamse Regering van 23 oktober 2020” un “Besluit van de Vlaamse Regering van 13
november 2020” (Flandrijas aizsardzibas mehanisms Nr. 1, 2, 3), par to izdevumu dalu, kuri saistiti ar
atbalstu pasnodarbinatajiem un vienas personas sabiedribam;

iii) franciski runajosaja kopiena:

— kultdras darbinieku subsidiju, ka to paredz “Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise de
pouvoirs spéciaux n°4 du 23 avril 20207,

— bérnudarzu subsidiju, ka to paredz “Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 7 avril 20207,
par to izdevumu dalu, kas saistiti ar atbalstu pa§nodarbinatajiem un vienas personas sabiedribam;
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iv) Valonijas regiona:

— kompensacijas prémiju par uznémuma slégsanu, ka to paredz “Arrété ministériel du 8 avril 2020 portant
exécution de l'arrété du Gouvernement wallon du 20 mars 2020, par to izdevumu dalu, kas saistiti ar
atbalstu pasnodarbinatajiem un vienas personas sabiedribam,

— apmacibas pasakumus, ka to paredz “Arrété du Gouvernement wallon du 19 juin 20207
v) vaciski runajosaja kopiena:
— subsidijas kulttiras darbiniekiem un pasnodarbinatajiem, ka to paredz “Parlament der Deutschsprachigen

Gemeinschaft, Corona-Krisendekret I vom 6. April 2020” 7. pants, par to izdevumu dalu, kas saistiti ar
aizdevumiem, kuri parvérsti dotacijas,

— subsidijas tirisma operatoriem, ka to paredz “Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft, Corona-
Krisendekret III vom 20. Juli 2020” 4. pants, par to izdevumu dalu, kas saistiti ar atbalstu pagnodarbi-
natajiem un vienas personas sabiedribam;

e) pasakumus veselibas joma vaciski runajosaja kopiena, ka to paredz “Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
Corona-Krisendekret I vom 6. April 2020” 7. pants.”;

3) lemuma 4. pantu aizstaj ar sadu:

“4. pants

1. Belgija informé Komisiju lidz 2021. gada 30. martam un péc tam ik péc seSiem ménesiem par planoto publisko
izdevumu Isteno$anu lidz bridim, kad minétie planotie publiskie izdevumi ir pilniba istenoti.

2. Ja 3. panta minéto pasakumu pamata ir planotie publiskie izdevumi un uz tiem attiecas isteno$anas [émums, ar ko
groza IstenoSanas lémumu (ES) 2020/1342, Belgija seSu méneSu laika péc minétd grozo$a IstenoSanas lémuma
pienemsanas un péc tam ik péc sesiem meénesiem informé Komisiju par planoto publisko izdevumu istenosanu lidz
bridim, kad minétie planotie publiskie izdevumi ir pilniba istenoti.”

2. pants

Sis lemums ir adreséts Belgijas Karalistei.

Sis lemums st3jas speka dien, kad tas pazinots adresatam.
3. pants

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2021. gada 23. aprili

Padomes varda —
priekssedetaja
A. P. ZACARIAS
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2021/682
(2021. gada 26. aprilis),

ar ko attieciba uz Argentinas izcelsmes noraditajiem augliem groza IstenoSanas léemumu
(ES) 2016/715

(izzinots ar dokumenta numuru C(2021) 2744)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr.

228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/2014 un atce] Padomes Direktivas 69/464/EEK, 74/647[EEK,

93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK (}), un jo ipasi tas 41. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)

Lai nepielautu Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa ieveSanu un izplatiSanos Savienibas teritorija, ar Komisijas
Istenosanas lémumu (ES) 2016/715 (}) ir noteikti pasakumi, kas veicami attieciba uz Argentinas, Brazilijas,
Dienvidafrikas vai Urugvajas izcelsmes Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. un to hibridu augliem, iznemot
Citrus aurantium L. un Citrus latifolia Tanaka auglus (“noraditie augli”).

2020. gada dalibvalstis, balstoties uz veiktajam importa parbaudém, zinoja par 90 gadijumiem, kad kaitigais
organisms Phyllosticta citricarpa konstatéts uz Argentinas izcelsmes Citrus limon (L.) N. Burm.f. un Citrus sinensis (L.)
Osbeck augliem. Sads nepieredzéti liels neatbilstibu skaits raisa Saubas par Argentinas eksporta sertifikacijas
sistémas uzticamibu.

Ta rezultata tika pienemta Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/1199 (), kas lidz 2021. gada 30. aprilim aizliedza
Savienibas teritorija ievest Argentinas izcelsmes Citrus limon (L.) N. Burm.f. un Citrus sinensis (L.) Osbeck.

Argentina 2021. gada februari istenotas revizijas laika Komisijai sniedza detalizétu informaciju par iemesliem, kapéc
2020. gada eksporta sezonas laika tas citrusauglu eksporta sertifikacijas sistéma darbojas neapmierinosi, un par
darbibam, kas tiek veiktas, lai 2021. gada vegetacijas un eksporta sezonas vajadzibam to stiprinatu.

Nemot véra, ka Argentina ir veikusi darbibas, lai stiprinatu savu sistému, par ko tika pazinots revizijas laika, pagaidu
aizliegums Savienibas teritorija ievest Argentinas izcelsmes Citrus limon (L.) N. Burm.f. un Citrus sinensis (L.) Osbeck
nebiitu japagarina. Vienlaikus Argentina veél nav pilniba Istenojusi visas minétas darbibas visas vegetacijas un
eksporta sezonas laika, tapéc attieciba uz turpmakam sezonam tas varétu parskatit, un vél nevar pilniba novertét
risku, vai ar Argentinas izcelsmes noraditajiem augliem Savienibas teritorija varétu tikt ievests Phyllosticta citricarpa.
Attiecigi butu janosaka detalizéti un uz riska analizi balstiti pasakumi Argentinas izcelsmes noradito auglu ievesanai
Savienibas teritorija.

Sadiem pasakumiem bfitu jaietver prasiba registrét Argentinas audzésanas laukus un tajos eso3as razosanas vienibas,
kur noraditie augli tiek razoti, pieskirt $iem audzéSanas laukiem un raZoSanas vienibam unikalus identifikacijas
kodus (“izsekojamibas kodi”), veikt oficialas parbaudes, lai apstiprinatu Phyllosticta citricarpa neesibu $ajos
audzéSanas laukos un razosanas vienibas, veikt intensivaku paraugu pemsanu un iepriek§ pazinot apstiprinato
audzéSanas lauku un to razosanas vienibu sarakstu, lai nodro$inatu izsekojamibu.

OVL317,23.11.2016., 4. Ipp.

Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2016/715 (2016. gada 11. maijs), ar ko attieciba uz noteiktiem augliem, kuru izcelsme ir konkrétas
tre$as valstis, nosaka pasakumus, kas veicami, lai nepielautu kaitig organisma Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa ieveSanu un
izplatiSanos Savieniba (OV L 125, 13.5.2016., 16. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/1199 (2020. gada 13. augusts), ar ko groza Istenosanas regulas (ES) 2019/2072 VI pielikumu,
lai noliika novérst Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa ieveSanu un izplatiSanos Savieniba uz laiku aizliegtu Savieniba ievest
atseviskus Argentinas izcelsmes auglus (OV L 267, 14.8.2020., 3. Ipp.).
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(7)  Lemjot par $adiem pasakumiem, vajadzétu nemt véra to oficialo kontrolu rezultatus, kas attieciga gada eksporta
sezonas laika sttfjumiem veiktas Savieniba ievesanas punktos, un noraditos auglus ievest Savienibas teritorija biitu
jaatlauj tikai tad, ja to izcelsme ir raZoSanas vieniba, kur So oficialo kontrolu laika kaitigais organisms Phyllosticta
citricarpa nav konstatéts. Sads pasakums biis saskana ar Argentinas iedibinato praksi, proti, Argentina ir oficiali
informéjusi Komisiju, ka ta aptur visas raZoanas vienibas, kuras uz noraditajiem augliem ir apstiprinata Phyllosticta
citricarpa klatbuitne, pamatojoties uz Savieniba ieve$anas punktos veiktajam kontroleém.

(8)  Sadu pasakumu vajadzibam biitu janem véra ari izmeklesanas rezultati, ko Argentina veikusi apstiprinatas razosanas
vienibas, kuras atrodas taja pasa audzéSanas lauka, kur atrodas razoSanas vieniba, kura Phyllosticta citricarpa klatbiitne
ir apstiprinata parbaudgs, ko Argentina veikusi iepako$anas iekartas, ka ari pirms eksporta un tadu oficialo kontrolu
laika, ko sGitfjumiem veic Savieniba ieve$anas punktos. Tadu noradito auglu ieveSana Savienibas teritorija, kuru
izcelsme ir $adas razoSanas vienibas, butu jaatlauj tikai péc tam, kad ir pabeigta minéta izmekléSana un Phyllosticta
citricarpa nav konstatéts. Sadi pasakumi biis saskana ar Argentinas iedibinato praksi, proti, Argentina Komisijai ir
oficiali pazinojusi, ka ta profilaktiski partrauc eksportét uz Savienibu noraditos auglus, kuru izcelsme ir raZoSanas
vienibas, kas atrodas taja pasa audzéSanas lauka, kura atrodas raZo$anas vieniba, kur, pamatojoties uz parbaudém,
kuras veiktas iepakoSanas iekartas un pirms eksporta un pamatojoties uz Savieniba ieve$anas punktos veiktajam
oficialajam kontrolém, ir apstiprinata Phyllosticta citricarpa klatbiitne uz noraditajiem augliem, un ka ta Sajas
razo$anas vienibas veic izmekléSanu un eksportu no $im raZoSanas vienibam lauj atsakt tikai p&c tam, kad ir
apstiprinata Phyllosticta citricarpa neesiba.

(9)  Pasakumos biitu ari janem véra Argentina veikto parbauZzu rezultati un to oficialo kontrolu rezultati, kas ieprieksejas
vegetacijas un eksporta sezonas laika siitijumiem veiktas Savieniba ievesanas punktos, un bitu jaatlauj Savienibas
teritorija ievest noraditos auglus, ka izcelsme ir tajas raZoSanas vienibas, kuras ieprieksgjas vegetacijas un eksporta
sezonas laika Phyllosticta citricarpa nav konstatéts. Nemot véra, ka Argentina ir oficiali informéjusi Komisiju, ka ta
aptur razo$anas vienibu gadijumos, kad ieprieksgjas vegetacijas un eksporta sezonas laika uz noraditajiem augliem,
kuru izcelsme ir attiecigaja vieniba, Savieniba ieveSanas punktos veiktajas kontrolés ir konstatéta Phyllosticta
citricarpa klatbatne, ir paredzams, ka $adi pasakumi bis iedarbigi.

(10)  Lai identificétu noradito inficéto auglu izcelsmes vietu, dalibvalstim pazinojuma par attiecigajam neatbilstibam batu
janorada razo$anas vienibas izsekojamibas kods.

(11) Lai Argentinas kompetentas iestades un profesionalie operatori varétu pielagoties jaunajam prasibam, $is lémums
biitu japieméro no 2021. gada 1. maija.

(12)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Grozijumi Istenosanas lémuma (ES) 2016/715

Istenosanas lémumu (ES) 2016/715 groza 3adi:
a) 5.a pantu groza $adi:
i) virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Brazilijas izcelsmes noradito auglu ievesana Savieniba”,
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ii) ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Brazilijas izcelsmes noraditajiem augliem pievieno fitosanitaro sertifikatu, kura sadala “Papildu deklaracija” ieklauj
§adus elementus:”;

b) ieklauj $adu 5.b pantu:

“5.b pants

Argentinas izcelsmes noradito auglu ieveSana Savieniba
1. Argentinas izcelsmes noraditos auglus Savieniba ieved tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak mingtie nosacijumi:

a) noraditie augli ir raZoti audzé8anas lauka, kura ir viena vai vairakas razosanas vienibas, kas identificétas ka unikalas
un fiziski noskirtas audzéSanas lauka dalas, un gan audzéSanas lauku, gan ta razoSanas vienibas eksportam uz
Savienibu oficiali ir apstiprinajusi Argentinas Nacionala augu aizsardzibas organizacija;

b) $adus apstiprinatos audzéSanas laukus un to razosanas vienibas Argentinas Nacionala augu aizsardzibas organizacija
ir registréjusi ar attiecigiem unikaliem identifikacijas kodiem (“izsekojamibas kodi”);

¢) noraditie augli ir raZoti apstiprinata razoanas vieniba, kura pienaciga laika kop$ pédéja vegetacijas cikla sakuma ir
veikta apstrade un kultivéSanas pasakumi, kas ir iedarbigi pret Phyllosticta citricarpa, un to izpilde ir verificeta
Argentinas Nacionalas augu aizsardzibas organizacijas oficiala uzraudziba;

d) apstiprinatajas razoanas vienibas vegetacijas sezona ir veiktas oficialas parbaudes, kas ietver vizualu novéro$anu un,
ja konstate simptomus, paraugosanu testiem uz Phyllosticta citricarpa klatbttni, un kops pédgja vegetacijas cikla
sakuma uz noraditajiem augliem nav konstatéti Phyllosticta citricarpa simptomi;

e) ir nemti §adi paraugi:

i) uzreiz péc atveSanas uz iepakoSanas iekartam un pirms apstrades — 200-400 auglu no katras noradito auglu
partijas, kuras tiek definétas uzreiz péc atvesanas uz iepakoSanas iekartu;

ii) laikposma no auglu atvesanas lidz iepakosanai, ko veic iepakoSanas iekartas, — vismaz 1 % no katras noradito
auglu partijas, kuras tiek definétas attieciba uz iepakosanas liniju;

ili) pirms izveSanas no iepakosanas iekartas — vismaz 1 % no katras noradito auglu partijas, kuras tiek definétas péc
iepakosanas;

iv) pirms eksporta, galigas oficialas parbaudes ietvaros, kuru veic, lai izdotu fitosanitaro sertifikatu, — vismaz 1 % no
katras eksportam sagatavoto noradito auglu partijas;

f) ciktal tas iespgjams, visi €) apakSpunkta minétie noraditie augli parauga tikusi ieklauti uz jebkadu skietamu
Phyllosticta citricarpa simptomu pamata, un visi e) apak$punkta i) punkta minétie parauga ieklautie augli uz vizualo
novérojumu pamata ir atziti par briviem no Phyllosticta citricarpa, savukart visiem e) apak$punkta ii), iii) un
iv) punkta minétajiem parauga ieklautajiem augliem, kuriem bija vérojami Phyllosticta citricarpa simptomi, ir veikti
testi, un tie atziti par briviem no Phyllosticta citricarpa;

g) noraditie augli ir parvadati iepakojumos, uz katra no kuriem ir etikete ar to izcelsmes razo$anas vienibas
izsekojamibas kodu;

h) pirms noradito auglu eksporta sezonas sakuma Argentinas Nacionala augu aizsardzibas organizacija par katru
audzeéSanas lauku Komisijai ir pazinojusi apstiprinato razo$anas vienibu sarakstu, turklat Komisijai nekavéjoties ir
pazinoti par katru apstiprinato audzésanas lauku atbildigo profesionalo operatoru vardi un visi atjauninajumi, kas
saistiti ar izmainam minétaja saraksta, ieskaitot $adu izmainu iemeslus;

i) noraditajiem augliem ir pievienots fitosanitarais sertifikats, kura noradits iepakojumu skaits no katras raZoSanas
vienibas un sadala “Papildu deklaracija” sniegti attiecigie izsekojamibas kodi un $ads pazinojums: “Sis sitfjums
atbilst Komisijas Istenosanas 1émuma (ES) 2016/715 5.b panta prasibam”.
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2. Papildus 1. punkta prasibam Argentinas izcelsmes noraditos auglus Savieniba ieved tikai tad, ja ir izpilditi visi
turpmak minétie nosacfjumi:

a) auglu izcelsme ir apstiprinata razosanas vieniba, kura Phyllosticta citricarpa uz noraditajiem augliem nav konstatéts
tadu oficialo parbauzu laika, kas veiktas apstiprinatajas raZoSanas vienibas Argentina, ka minéts 1. punkta
d) apak$punkta, vai tas nav konstatéts uz 1. punkta e) apak$punkta noraditajiem augliem, ka ari oficialo kontrolu
laika, kas vegetacijas un eksporta sezonas laika siitfjumiem veiktas Savieniba ievesanas punktos;

b) to izcelsme ir raZoSanas vienibas, kuras Phyllosticta citricarpa nav konstatéts tadas izmeklesanas laika, ko Argentina
veikusi péc tam, kad kada cita razosanas vieniba, kura atrodas taja pasa audzéSanas lauka, kur minétas razoSanas
vienibas, oficialo kontro]u laika, kuras Argentina veiktas attieciba uz noraditajiem augliem, ka minéts 1. punkta
e) apak$punkta, vai oficialo kontrolu laika, kuras vegetacijas un eksporta sezonas laika stitijumiem veiktas Savieniba
ieveSanas punktos, ir apstiprinata Phyllosticta citricarpa klatbatne;

c) to izcelsme ir raZoSanas vienibas, kuras ieprieksgjas vegetacijas un eksporta sezonas laika Phyllosticta citricarpa nav
konstatéta Argentina veikto oficialo parbauzu laika vai sttijumiem veikto oficialo kontrolu laika Savieniba.”;

) 6. pantam pievieno §adu punktu:

“4.  Kas attiecas uz Argentinas izcelsmes noraditajiem augliem, lai identificétu 5.b panta 2. punkta a) un
b) apak$punkta minétas razosanas vienibas, dalibvalstis nem veéra attiecigas pazinotas neatbilstibas, kas konstatétas to
oficialo kontrolu rezultata, kuras sitfjumiem veiktas Savieniba ieveSanas punktos, un 5.b panta 1. punkta
h) apakspunkta minéto atjauninato sarakstu.”;

d) 19. pantam pievieno $adu punktu:

“la Argentinas izcelsmes noraditie augli neatbilst 5.b panta prasibam, dalibvalstis pazinojuma par neatbilstibam norada
attiecigas razosanas vienibas izsekojamibas kodu, kas minéts 5.b panta 1. punkta b) apakspunkta.”
2. pants
Piemérosanas diena

So lemumu pieméro no 2021. gada 1. maija.

3. pants
Adresati

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2021. gada 26. aprili

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES
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PROCESUALIE NOTEIKUMI

EIROPAS PETNIECIBAS PADOMES IZPILDAGENTURAS KOORDINACIJAS KOMITEJAS LEMUMS
(2020. gada 11. decembris)

par ieksejiem noteikumiem attieciba uz datu subjektu noteiktu tiesibu ierobeZojumiem saistiba ar
persondatu apstradi Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiiras darbibas ietvaros

KOORDINACIJAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 249. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad@s, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (') (“Regula”), un jo ipasi tas 25. pantu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 58/2003 (2002. gada 19. decembris), ar ko nosaka statiitus izpildagentiram, kuram
uztic konkrétus Kopienas programmu parvaldibas uzdevumus (3,

nemot véra Komisijas Istenosanas lémumu C(2013) 9048, ar ko izveido Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiiru un
atce] Lémumu 2008/37EK (%),

apspriezoties ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju,
ta ka:

(1)  Eiropas Petniecibas padomes izpildagentira (“Agentira”) tika izveidota ar Komisijas Lémumu C(2013) 9048 nolaka
veikt uzdevumus saistiba ar Savienibas programmu isteno$anu progresivas pétniecibas joma, ietverot jo ipasi
Savienibas visparéja budzeta ieklauto apropriaciju istenosanu (¥).

(2)  Agentira savas administrativas un operativas darbibas ietvaros var veikt administrativas izmekléSanas, pirmsdisci-
plinaras, disciplinaras un atstadinasanas procediiras saskana ar Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumiem un
Eiropas Savienibas paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, kas noteikta Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK)
Nr. 259/68 (“Civildienesta noteikumi”) (*), ka ari saskana ar istenoSanas noteikumiem par administrativo izmeklesanu
un disciplinaro procediiru izpildi. Vajadzibas gadijuma Agentiira var veikt iepriek3gjas darbibas saistiba ar potencialiem
krapsanas un parkapumu gadijumiem un var pazinot par lietam Eiropas Birojam krap3anas apkarosanai (OLAF).

() OVL295,21.11.2018., 39. Ipp.

() OVL11,16.1.2003., 1. 1pp.

() Komisijas Istenosanas lémums C(2013) 9048, ar ko izveido Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiiru un atce] Lémumu
2008/37[EK.

() Komisijas Lemums C(2013) 9428, ar ko Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiiru pilnvaro veikt uzdevumus saistiba ar Savienibas
programmu IstenoSanu progresivas pétniecibas joma, ietverot jo ipasi Savienibas visparéja budzeta ieklauto apropriaciju istenosanu.

() Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 (1968. gada 29. februaris), ar ko nosaka Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus
un pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, ka ari paredz ipasus Komisijas ierédniem uz laiku piemérojamus pasakumus (OV L 56,
43.1968., 1. 1pp).
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(3)  Agentiiras darbiniekiem ir pienakums zinot par apgalvojumiem, kas attiecas uz potenciali nelikumigam darbibam,
tostarp krapSanu, korupciju un pétniecibas parkapumiem, kuri kaité Savienibas interesém, un izvértét $adus
apgalvojumus. Darbiniekiem ir ari pienakums zinot par ricibu, kura saistita ar profesionalo pienakumu izpildi un
kuras rezultata var ievérojami tikt parkaptas Savienibas ierédnu saistibas. To regulé ieksgjie noteikumi vai politika
attieciba uz trauksmes cel$anu.

(4)  Agentiira ir izstradajusi politiku, lai noverstu, ka ari efektivi risinatu faktiskus vai potencidlus aizskarSanas vai
seksudlas uzmaksanas darbavieta gadjjumus, ki paredzéts atbilstosi Civildienesta noteikumiem pienemtajos
istenoSanas noteikumos, ar ko izveido neformalu procediiru, saskana ar kuru persona, kas, iesp&jams, ir cietusi no
aizskar$anas/uzmaksanas, var sazinaties ar Agentiiras konfidencialajiem konsultantiem.

(5)  Agentiira var veikt ari iek$€ju (IT) drosibas izmekléSanu un izmeklét iesp&jamus drosibas noteikumu par Eiropas
Savienibas klasificétas informacijas aizsardzibu parkapumus.

(6)  Tiek veiktas Agentiiras darbibu iek3gjas un argjas revizijas, ko cita starpa veic Eiropas Komisijas Iek3éjas revizijas
dienests un Eiropas Revizijas palata.

(7)  Agentira var izskatit Eiropas Prokuratiiras (EPPO) pieprasijumus, pieprasijumus par piekluvi Agentiras darbinieku
mediciniskajam kartém, veikt izmekléSanas, ko saskana ar Regulas 45. panta 2. punktu izpilda datu aizsardzibas
specialists.

(8)  Saistiba ar administrativajam izmekléSanam, revizijam, parbaudém un pieprasijumiem Agentiira sadarbojas ar citam
Savienibas iestadém, struktiiram, birojiem un agenttram.

(9)  Agentiira var sadarboties ar treso valstu valsts iestadém un starptautiskam organizacijam péc to pieprasijuma vai péc
savas iniciativas.

(10) Agentiira var sadarboties ari ar ES dalibvalstu publiskajam iestadém péc to pieprasijuma vai péc savas iniciativas.

(11) Uz Agentiiru var attiekties sidzibu vai apgalvojumu izskatiSana, tiesvediba vai parbaudes péc trauksmes célgju, treso
personu vai Eiropas Ombuda ierosinajuma.

(12) Agentiira var iesaistities lietas, ko izskata Eiropas Savienibas Tiesa, nododot lietu Tiesai vai Tiesa aizstavot apstridétus
Agentiiras [emumus, vai iestajoties lietas, kas attiecas uz tas pienakumiem. Saja konteksta Agentiirai var bt jaievéro
to persondatu konfidencialitate, kas ietverti dokumentos, kurus iesniegusas puses vai personas, kas iestajusas lieta.

(13) Saistiba ar savam darbibam Agentiira apstrada vairaku kategoriju persondatus, tostarp fizisku personu identifikacijas
datus, kontaktinformaciju, informaciju par amatiem un amata pienakumiem, par privatu un profesionalu ricibu un
sniegumu un finansu datus, ka ari dazos ipasos gadijumos sensitivus datus (pieméram, veselibas datus). Persondati
ietver ticamus faktiskos datus un neparbauditus novértéjuma datus.

Ticami dati ir objektivi faktiskie dati, pieméram, identifikacijas dati, kontaktinformacija, profesionalie dati,
administrativie dati, ar elektroniskajiem sakariem saistiti metadati un datplismas dati.

Neparbauditi dati ir subjektivi dati, kas ietver, piemeéram, situaciju un apstaklu aprakstu un novértgjumu, atzinumus,
ar datu subjektiem saistitus novérojumus, datu subjektu uzvedibas un snieguma novértéjumu un pamatojumu
individualiem lémumiem, kas saistiti vai ierosinati saistiba ar tas procedaras vai darbibas priek§metu, ko Agentiira
veic saskana ar piemérojamo tiesisko regulgjumu.

Novert&jumus, novérojumus un atzinumus uzskata par persondatiem Regulas 3. panta 1. punkta izpratné.

(14) Tapéc saskana ar Regulu Agentirai ir pienakums sniegt datu subjektiem informaciju par apstrades darbibam un
ievérot vinu ka datu subjektu tiesibas.
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(15) Agentiirai ir pienakums, ciktal iespgjams, ievérot datu subjektu pamattiesibas, jo ipasi tiesibas uz informaciju,
piekluvi datiem, to labosanu un dzé$anu, apstrades ierobezoSanu, datu subjekta tiesibas tikt informétam par
persondatu aizsardzibas parkapumiem un tiesibas uz sakaru konfidencialitati, ka noteikts Regula. Tomér Agentirai
var arl nakties ierobezot datu subjektu tiesibas un pienakumus, lai aizsargatu savas darbibas un citu personu
pamattiesibas un brivibas.

(16) Saja noliika Regulas 25. panta 1. un 5. punkta ir paredzéta iespéja, ka zinamos apstaklos Agentiira var ierobezot
Regulas 14.-22. panta, 35. un 36. panta piemérodanu, ka ari 4. panta pieméroSanu, ciktal ta noteikumi atbilst 14.—
20. panta noteiktajam tiesibam un pienakumiem, ierobeZojumus pamatojot iek$€jos noteikumos, ko pienem
Agentiiras augstakas vadibas limeni un publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, ja vien tie nav paredzéti tiesibu
aktos, kas pienemti, pamatojoties uz Ligumiem.

(17) lerobezojumi var attiekties uz dazadam datu subjektu tiesibam, tostarp tiesibam uz informaciju, piekluvi datiem, to
labosanu un dzésanu, apstrades ierobezosanu, datu subjekta tiesibam tikt informétam par persondatu aizsardzibas
parkapumiem un tiesibam uz sakaru konfidencialitati, ka noteikts Regula.

(18) Agentiirai var nakties saskanot §is tiesibas ar administrativo izmekl&8anu, reviziju, parbauzu un tiesvedibas mérkiem.
Var nakties ari lidzsvarot viena datu subjekta tiesibas ar citu datu subjektu pamattiesibam un brivibam.

(19) Agentiirai, pieméram, var but jaierobeZo informacija, ko ta sniedz datu subjektam par vina persondatu apstradi
administrativas izmekléSanas sakotnéja novértg§juma posma vai izmekléSanas laika, pirms lietas iesp&amas
noraidi$anas vai pirmsdisciplinaro procediiru posma. Noteiktos gadijumos $adas informacijas snieg8ana var butiski
ietekmét Agentiiras sp&ju veikt efektivu izmeklesanu, ja, pieméram, pastav risks, ka iesaistita persona var iznicinat
pieradijumus vai sazinaties ar potencialiem lieciniekiem, pirms vipi ir nopratinati. Agentiirai var bat ari
nepiecieSams aizsargat liecinieku, ka ar citu iesaistito personu tiesibas un brivibas.

(20)  Agentiirai var biit nepiecieSams aizsargat tada liecinieka, informatora vai trauksmes céléja anonimitati, kur$ ladzis
nenoradit vina identitati. Tada gadjjuma Agentlira var nolemt ierobezot piekluvi $o personu vai aizdomas turétas
personas identitates datiem, pazigojumiem un citiem persondatiem, lai aizsargatu vinu tiesibas un brivibas.

(21)  Agentiirai var biit nepiecieSams aizsargat konfidencialu informaciju par darbinieku, kas ir sazinajies ar Agentiiras
konfidencialajiem konsultantiem aizskarSanas/uzmaksanas procediiras konteksta. Tada gadijuma Agentiirai var bt
nepiecieSams ierobezot piekluvi iesp&jama cietusa, iespéjama vainiga un citu iesaistito personu identitates datiem,
pazinojumiem un citiem persondatiem, lai aizsargatu visu iesaistito personu tiesibas un brivibas.

(22)  Attieciba uz atlases un darba pienemsanas procediiram, personala novértéSanu un publiska iepirkuma procediram
tiesibas uz piekluvi, labosanu, dzéSanu un ierobeZoSanu var istenot tikai konkrétos laikposmos un saskana ar
nosacijumiem, kas paredzéti attiecigajas procediras, lai aizsargatu citu datu subjektu tiesibas un ievérotu
vienlidzigas attieksmes un apspriezu slepenibas principu.

(23) Agentiira var ari ierobezot personu piekluvi vinu veselibas datiem, pieméram, psihologiska vai psihiatriska rakstura
subjektiem tikai netieu piekluvi ar sava arsta starpniecibu. Datu subjekts var izmantot tiesibas labot Komisijas
mediciniskas apriipes dienesta novértgjumus vai atzinumus, iesniedzot komentarus vai pasa izvéléta arsta zinojumu.

(24) Agentira, ko parstav tas direktors, darbojas ka datu parzinis neatkarigi no ta, vai Agentiras iekSiené parzipa
funkcijas atbilstosi operativajai atbildibai par konkrétam persondatu apstrades operacijam ir delegétas
kompetentiem delegétiem datu parziniem.
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(26)

(29)

(31)

Persondati tiek drosi glabati elektroniska vidé atbilstodi Komisijas Lemumam (ES, Euratom) 2017/46 (°) par
komunikacijas un informacijas sisttmu drosibu Eiropas Komisija vai papira formata, nepielaujot nelikumigu
piekluvi datiem vai to nosiitiSanu personam, kam nav vajadzibas péc informacijas. Apstradatos persondatus glaba
ne ilgak ka nepiecie$ams nolikiem, kados datus apstrada, un tik ilgi, cik noradits pazinojumos par datu aizsardzibu
un Agentiiras registros.

Agentiira ierobezojumus pieméro tikai tad, ja ar tiem tiek ievérota pamattiesibu un brivibu bitiba un ja tie ir obligati
nepiecie$ami un samerigi demokratiska sabiedriba. Agentiira norada un izskaidro iemeslus, kas ir ierobezojumu
pamata, un attiecigi informé datu subjektus par Siem iemesliem un vinu tiesibam iesniegt siidzibu EDAU, ka
paredzéts regulas 25. panta 6. punkta.

Piemérojot parskatatbildibas principu, Agentiira registré ierobeZojumu piemérosanas gadijumus.

Saistiba ar saviem uzdevumiem apstradajot ar citam organizacijam kopigotus persondatus, Agentiira un $is
organizacijas savstarp€ji apsprieZas par iespgjamo pamatojumu ierobeZojumu noteikSanai un par ierobezojumu
nepiecieSamibu un samérigumu, iznemot gadijumus, kad tas apdraudétu Agenttiras darbibas.

Tadgjadi 3os ieksgjos noteikumus pieméro visam Agentiiras veiktajam persondatu apstrades darbibam $adiem
noliikiem: veicot administrativas izmekléSanas, izskatot disciplinarlietas, veicot iepriekséjas darbibas saistiba ar
iespéjamiem parkapumiem, par ko zinots OLAF, iesaistoties Eiropas Prokuratiiras (EPPO) veiktas izmekléSanas,
izskatot trauksmes cel§anas gadijumus, risinot (formalas un neformalas) procediiras aizskarSanas/uzmaksanas
gadjjumos, izskatot ieks$gjas un arjas sidzibas, datu subjektu pieprasijumus par piekluvi savam mediciniskajam
kartém vai to labosanu, datu aizsardzibas specialistam veicot izmekléSanu saskana ar Regulas 45. panta 2. punktu,
veicot (IT) drosibas izmekléSanas ieks€ji vai ar aréju iesaisti (pieméram, CERT-EU), veicot revizijas, iesaistoties lietas,
ko izskata Eiropas Savienibas Tiesa vai valstu publiskas iestades, veicot atlases un darba pienemsanas procediras,
darbinieku novertésanu un publisko iepirkumu, ka minéts ieprieks.

Ieksgjos noteikumus piemeéro apstrades darbibam, ko veic pirms iepriek§ minéto procediiru saksanas, o procediiru
laika un $o procediiru rezultatu parraudzibas gaita. Tiem bitu jaattiecas ari uz palidzibu un sadarbibu, ko Agentiira
arpus administrativas izmeklésanas sniedz citam ES iestadeém, valstu iestadem un starptautiskam organizacijam.

Saskana ar Regulas 25. panta 8. punktu Agentiira var atlikt, izlaist vai atteikt informacijas snieg§anu par
ierobeZojuma piemérosanas iemesliem datu subjektam, ja tadéjadi ierobezojums vairs nebatu iedarbigs. Agentiira
katra atseviska gadijuma izvertg, vai ierobeZojuma pazinoSanas gadijuma tas vairs nebatu iedarbigs.

Agentiira atce] ierobezojumu, tiklidz vairs nepastav ierobeZojumu pamatojosie apstakli, un Sos apstaklus regulari
noverte.

Lai nodrosinatu datu subjektu tiesibu un brivibu maksimalu aizsardzibu, saskana ar Regulas 44. panta 1. punktu par
visiem ierobezojumiem, kuri varétu tikt pieméroti vai parskatiti, laikus notiek apspriesanas ar datu aizsardzibas
specialistu, kas parbauda ierobezojumu atbilstibu $im [emumam.

Regulas 16. panta 5. punkts un 17. panta 4. punkts paredz iznémumus attieciba uz datu subjektu tiesibam uz
informaciju un piekluves tiesibam. Ja $ie iznpémumi ir piemérojami, Agentiirai nav japieméro ierobezojumi saskana
ar 3o lemumu,

(®) Komisijas Lemums (ES, Euratom) 2017/46 (2017. gada 10. janvaris) par komunikacijas un informacijas sistému drosibu Eiropas
Komisija (OV L 6, 11.1.2017., 40. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

1. Saja lémuma paredzéti noteikumi par nosacijumiem, saskana ar kuriem Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiira
(ERCEA) un tas tiesibu parmantotaji (‘Agentiira”) var ierobezot Regulas 4. panta, 14.-22. panta, ka arT 35. un 36. panta
pieméroSanu saskana ar Regulas 25. pantu.

2. Agentiru ka datu parzini parstav Agentiras direktors, kas var delegét datu parzina funkcijas.

2. pants
Piemérojamie ierobeZojumi

1. Agentiira var ierobeZot Regulas 14.-22. panta, 35. un 36. panta pieméroSanu, ka ar 4. panta piemérosanu, ciktal ta
normas atbilst 14.-20. panta paredzétajam tiesibam un piendkumiem.

2. Solémumu pieméro persondatu apstradei, ko Agentiira veic savas administrativas un operativas darbibas ietvaros:

a) saskana ar Regulas 25. panta 1. punkta b), ¢), f), g) un h) apak$punktu, veicot ieksgjas izmeklésanas, tostarp pamatojoties
uz argjam sidzibam un apgalvojumiem, administrativas izmekléSanas, pirmsdisciplinaras, disciplinaras vai
atstadinasanas procediras saskana ar Civildienesta noteikumu 86. pantu un IX pielikumu un Agentiras IstenoSanas
noteikumiem, drosibas izmekléSanas vai OLAF izmekléSanas;

b) saskana ar Regulas 25. panta 1. punkta h) apak$punktu, nodrosinot, ka Agentairas darbinieki var konfidenciali zinot par
faktiem, ja vini uzskata, ka ir izdariti nopietni parkapumi, ka noteikts iek3gjos noteikumos vai politika attieciba uz
trauksmes celanu;

c) saskana ar Regulas 25. panta 1. punkta h) apakSpunktu, nodroSinot, ka Agentiras darbinieki var zinot
konfidencialajiem konsultantiem aizskar§anas/uzmaksanas procediiras konteksta, ka noteikts iek$&jos noteikumos;

d) saskana ar Regulas 25. panta 1. punkta c), g) un h) apakspunktu, veicot iek3gjas vai aréjas revizijas saistiba ar Agentiras
darbibam vai funkcionéanu;

¢) saskana ar Regulas 25. panta 1. punkta d) un h) apakSpunktu, veicot drosibas analizi iek3ji vai ar argju iesaisti
(pieméram, CERT-EU), tostarp kiberdrosibas un IT sistému analizi, lai noveérstu launpratigu ricibu, nodrosinot iek3gjo
drosibu ar videonovérosanu, piekluves kontroli un izmekléSanas nolikos, nodrosinot sakaru un informacijas sistému
drosibu un veicot tehniskas drosibas pretpasakumus;

f) saskana ar Regulas 25. panta 1. punkta g) un h) apakSpunktu, ja Agentiiras datu aizsardzibas specialists izmeklé
jautajumus, kas tiesi saistiti ar vipa uzdevumiem;

g) saskana ar Regulas 25. panta 1. punkta b), g) un h) apak$punktu saistiba ar izmeklésanu, ko veic Eiropas Prokuratiira
(EPPOY;

h) saskana ar Regulas 25. panta 1. punkta h) apakspunktu, ja datu subjekti vélas pieklat saviem veselibas datiem vai tos
labot, tostarp, ja Sie dati ir Komisijas mediciniskas apriipes dienesta riciba;

i) saskana ar Regulas 25. panta 1. punkta c), d), g) un h) apakSpunktu, sniedzot palidzibu citam Savienibas iestadém,
struktiiram, birojiem un agentiiram, sapemot palidzibu no tam vai sadarbojoties ar tam $a punkta a) lidz
h) apak$punkta noradito darbibu konteksta un ka nosaka attiecigas pakalpojumu limena vienoSanas, sapraSanas
memorandi un sadarbibas noligumi atbilstosi to attiecigajiem dibinasanas aktiem;

j) saskapa ar Regulas 25. panta 1. punkta c), g) un h) apak$punktu, sniedzot palidzibu treSo valstu iestadém un
starptautiskam organizacijam, sanemot palidzibu no tam un sadarbojoties ar tam péc to pieprasijuma vai péc savas
iniciativas;
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k) saskana ar Regulas 25. panta 1. punkta c), g) un h) apak$punktu, sniedzot palidzibu ES dalibvalstu publiskajam
iestadém, sanemot palidzibu no tam un sadarbojoties ar tam péc to pieprasijuma vai péc savas iniciativas;

1) saskana ar Regulas 25. panta 1. punkta e) apak$punktu, apstradajot persondatus dokumentos, ko puses vai personas,
kas iestajusas lieta, ieguvusas saistiba ar tiesvedibu Eiropas Savienibas Tiesa.

Saja lémuma minétas darbibas ietver sagatavosanas un turpmakas darbibas, kas ir tiesi saistitas ar to pasu darbibu.

3. Agentira, izskatot katru gadjjumu atseviski, var piemérot ierobezojumus $aja lémuma minétajam datu subjektu
tiesibam ari $ados gadijumos:

a) ja Komisijas dienestiem vai citam Savienibas iestadém, struktiiram, agentiram un birojiem ir tiesibas ierobezot
uzskaitito tiesibu Istenofanu un ja, Agentirai nepiemérojot lidzvértigu ierobezojumu attiecibd uz tiem pasiem
persondatiem, biitu apdraudéta ta ierobezojuma mérka sasnieg$ana, ko noteikusi cita Savienibas iestade, struktiira,
birojs vai agentiira vai dalibvalsts iestade;

b) ja dalibvalstu kompetentajam iestadém ir tiesibas ierobezot uzskaitito tiesibu istenoSanu un ja, Agentiirai nepiemérojot
lidzvértigu ierobeZojumu attieciba uz tiem pasiem persondatiem, biitu apdraudéta ta ierobezojuma merka sasniegsana,
ko noteikusi attieciga dalibvalsts iestade;

) jamingto tiesibu un pienakumu isteno$ana varétu apdraudét ar Agentiras uzdevumu izpildi saistito sadarbibu ar tresam

valstim vai starptautiskam organizacijam, iznemot, ja datu subjekta intereses vai pamattiesibas un pamatbrivibas, ir
svarigakas par nepiecieSamibu sadarboties.

Pirms $aja punkta minéto ierobeZojumu pieméroSanas Agentiira vajadzibas gadijuma apsprieZas ar attiecigajiem Komisijas
dienestiem, citam Savienibas iestadém, struktiiram, agentfirim, birojiem, starptautiskam organizacijam vai dalibvalstu
kompetentajam iestadém, ja vien nav skaidrs, ka ierobeZojums ir paredzéts kada no ieprieks minétajiem aktiem vai ka $ada
apsprieSanas apdraudétu Agentiiras darbibas.

4. Apstradajamo persondatu kategorijas, kas saistitas ar iepriek§ minétajam darbibam, var ietvert ticamus faktiskos
datus un neparbauditus novértéjuma datus.

5. Jebkura ierobezojuma ir ievérota pamattiesibu un brivibu biitiba, un tas ir nepiecieSams un samérigs demokratiska

sabiedriba.

3. pants

IerobeZojumu jerakstiSana un registrésana

1. Datu parzinis sagatavo ierobeZojuma ierakstu, kura norada:
a) saskana ar $o léemumu piemeérota ierobezojuma iemeslus,
b) kuri no 2. panta minétajiem pamatiem ir piemérojami,

¢) ka attiecigo tiesibu izmantosana apdraudétu datu subjektu vai Agentiiras mérka sasnieganu vai ka ta negativi ietekmetu
citu datu subjektu tiesibas un brivibas,

d) ierobezojuma nepiecieSamibas un samériguma novértgjuma rezultatu, nemot véra attiecigos elementus Regulas
25. panta 2. punkta.

2. lerobezojumu nepiecieS$amibas un samériguma parbaudi veic katra gadijuma atseviski un pirms ierobeZojumu
piemérosanas. Datu parzinis nem véra potencialos riskus datu subjekta tiestbam un brivibam. lerobeZojumi drikst bat tikai
tadi, kas ir absoliiti nepiecieSami to mérka sasniegsanai.

3. lerobezojuma ierakstu un attiecigd gadjjuma dokumentus, kuros ir fikseti attiecigie faktu un juridiskie elementi,
registré. Tos péc pieprasijuma dara pieejamus Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdgjam.
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4. pants

Riski datu subjektu tiesibam un brivibam

1. To risku noveértéjumus, ko datu subjektu tiestbam un brivibam rada ierobezojumu uzlik§ana, un sikaku informaciju
par 3o ierobezojumu piemérosanas ilgumu registré apstrades darbibu registra, ko datu parzinis uztur saskana ar Regulas
31. pantu. Attiecigos gadijumos tos registré arl visos saskana ar Regulas 39. pantu veiktajos novértgjumos par ietekmi uz
datu aizsardzibu, kuri attiecas uz $iem ierobezojumiem.

2. Ja datu parzinis uzskata, ka ir japieméro ierobezojums, tam jaizsver datu subjekta tiesibu un brivibu apdraudéjuma
risks, salidzinot jo ipasi ar risku citu datu subjektu tiesibam un brivibam un risku, ka varétu tikt apdraudéta izmekleSanu
vai procediiru efektivitate, pieméram, iznicinot pieradjjumus. Riski datu subjekta tiesibam un brivibam attiecas
galvenokart (bet ne tikai) uz reputacijas riskiem un tiesibam uz aizstavibu, ka ari tiesibam tikt uzklausitam.

5. pants

Aizsardzibas pasikumi un glabasanas periodi

1. Agentlira isteno IpaSus aizsardzibas pasakumus, lai novérstu tadu persondatu launpratigu izmantoSanu un
nelikumigu piekluvi tiem vai to parsitiSanu, uz kuriem attiecas vai varétu attiekties ierobeZojumi. Sie aizsardzibas
pasakumi ietver tehniskus un organizatoriskus pasakumus, un vajadzibas gadijuma tie ir sikak izklastiti Agentaras ieksgjos
lémumos, procediiras un istenosanas noteikumos. Aizsardzibas pasakumi ietver:

a) skaidri noteiktas lomas, pienakumus un procediiras posmus;

b) attiecigos gadijumos drosu elektronisko vidi, lai nepielautu nelikumigu vai nejausu piekluvi vai elektronisku datu
nosiitisanu nepilnvarotam personam;

c) attiecigos gadijumos papira formata dokumentu drosu glabasanu un apstradi;

d) visu to personu konfidencialitates pienakumu ievérosanas nodro$inasanu, kuram ir piekluve persondatiem.

2. Ar ierobezojumiem saistito persondatu glabasanas periodu nosaka attiecigaja ieraksta saskana ar Regulas 31. pantu,
nemot véra apstrades noliku, un taja ietver terminu, kas nepiecieSams administrativai parskatiSanai un parskatiSanai tiesa.
Glabasanas perioda beigas persondatus dz&, anonimiz€ vai arhivé saskana ar Regulas 13. pantu.

6. pants

IerobeZojumu ilgums
1. lerobezojumus, kas minéti 2. panta, turpina piemeérot tik ilgi, kamer pastav tos attaisnojosie iemesli.

2. Ja ierobezojuma iemesli vairs nav spéka, datu parzinis atce] ierobeZzojumu ar noteikumu, ka ierobezoto tiesibu
istenoSana vairs negativi neietekmé attiecigo piemérojamo procediiru vai citu datu subjektu tiesibas vai brivibas.

3. Jadatu subjekts ir atkartoti liidzis piekluvi attiecigajiem persondatiem, datu parzinis datu subjektam norada galvenos
ierobezojuma iemeslus. Vienlaikus Agentiira informé datu subjektu par iesp&ju jebkura laika iesniegt siidzibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam vai vérsties Eiropas Savienibas Tiesa.

4. Agentira reizi seSos menesos parskata 2. panta minéto ierobezojumu piemérosanu.
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7. pants
Datu aizsardzibas speciilista iesaiste

1.  Agentiiras datu parzinis bez nepamatotas kavéSanas un pirms lémuma pienemsanas par datu subjekta tiestbu
ierobezosanu saskana ar $o lémumu vai ierobeZojuma pieméroSanas pagarinasanu informé Agentiiras datu aizsardzibas
specialistu. Datu parzinis pieskir datu aizsardzibas specialistam piekluvi saistitajiem ierakstiem un visiem dokumentiem,
kas attiecas uz faktiskajiem vai juridiskajiem apstakliem.

2. Datu aizsardzibas specialists var pieprasit parzinim parskatit ierobezojumu piemérosanu. Parzinis rakstiski informe
datu aizsardzibas specialistu par pieprasitas parskatiSanas rezultatiem.

3. Datu parzinis dokumenté datu aizsardzibas specialista iesaisti ierobezojumu piemeérosana, tostarp to, kada
informacija tiek kopigota. Dokumenti, uz kuriem attiecas $is pants, ir dala no ierobeZojuma ieraksta, un tos péc
pieprasijuma dara pieejamus EDAU.

8. pants

Informacija datu subjektiem par vinu tiesibu ierobeZojumiem

1. Timek]vietné un iekstikla publicétajos pazinojumos par datu aizsardzibu un ierakstos saskana ar regulas 31. pantu
datu parzinis ieklauj visparigu informaciju par potencialajiem datu subjektu tiesibu ierobezojumiem saskana ar §a lemuma
2. panta 2. punktu. Informacija norada tiesibas, kas var tikt ierobeZotas, iemeslus, saskana ar kuriem ierobeZojumus var
piemérot, un to iesp&jamo ilgumu.

2. Datu parzinis individuali, rakstiski un bez nepamatotas kavésanas informé datu subjektus par pasreizéjiem vai
turpmakiem vinu tiesibu ierobeZojumiem. Datu parzinis informé datu subjektus par galvenajiem iemesliem, kas ir
ierobezojuma pieméro$anas pamata, par vinu tiesibam apspriesties ar datu aizsardzibas specialistu nolaka apstridét
ierobezojumu un tiesibam iesniegt stidzibu EDAU.

3. Datu parzinis var atlikt, izlaist vai atteikt informacijas sniegSanu par ierobeZojuma piemérosanas iemesliem un
tiestbam iesniegt sfidzibu EDAU, ja tadéjadi ierobezojums vairs nebiitu iedarbigs. Sa pamatojuma novértésanu veic katra
gadijuma atseviski, un, tiklidz informacijas snieg$ana vairs neietekmé ierobezojuma iedarbibu, datu parzinis sniedz
informaciju datu subjektam.

9. pants

Datu subjekta piekluves tiesibas

1.  Pienacigi pamatotos gadijumos un saskana ar $aja lémuma paredzétajiem nosacijumiem datu parzinis var ierobezot
piekluves tiesibas saskana ar Regulas 17. pantu, ja tas ir nepiecieSams un samérigi attieciba uz darbibam saskana ar 3o
lemumu.

2. Ja datu subjekti pieprasa piekluvi saviem persondatiem, kas tiek apstradati §a lémuma 2. panta 2. punkta minétas
konkrétas apstrades darbibas konteksta, Agentiiras atbilde attiecas tikai uz persondatiem, ko apstrada minétas darbibas
vajadzibam.

3. Var tikt ierobeZotas datu subjektu tiesibas tiesi piekliit psihologiska vai psihiatriska rakstura dokumentiem. Sie
ieksgjie noteikumi neierobezo ne netie$u piekluvi, ne tiesibas uz labosanu un zinoSanu par persondatu aizsardzibas
parkapumiem. Tapéc péc attiecigas personas pieprasijuma piekluve visai saistitajai informacijai un ricibas briviba lemt par
to, ka un kadu piekluvi atlaut datu subjektam, biitu japieskir arstam ka starpniekam.

4. Jadatu parzinis pilnigi vai daléji ierobezo datu subjekta tiesibas uz piekluvi persondatiem, ka minéts attiecigi Regulas
17. pantd, tas atbildé uz piekluves pieprasijumu rakstiski informé iesaistito datu subjektu par pieméroto ierobezojumu un
galvenajiem iemesliem, kas ir ta pamata, ka ari par iespé&ju iesniegt stidzibu EDAU vai vérsties Eiropas Savienibas Tiesa.
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5. Informacijas sniegSanu par piekluves ierobezojumiem var atlikt, izlaist vai atteikt, ja tadéjadi ierobeZojums, kas uzlikts
saskana ar Regulas 25. panta 8. punktu, vairs nebiitu iedarbigs.

6.  Saja panta paredzétos ierobezojumus pieméro saskana ar $o lemumu.

10. pants

Datu subjektu tiesibas uz laboSanu, dz&é$anu un apstrades ierobeZoSanu

1. Pienacigi pamatotos gadijumos un saskana ar $aja lémuma paredzétajiem nosacijumiem datu parzinis var ierobezot
tiesibas uz datu laboSanu, dzéSanu un apstrades ierobeZoSanu saskana ar Regulas 18. pantu, 19. panta 1. punktu
un 20. panta 1. punktu attieciba uz darbibam saskana ar §a lémuma 2. panta 2. punktu, ja tas ir nepiecie$ams un lietderigi,

2. Veselibas datu gadijjuma datu subjekti var izmantot tiesibas labot Komisijas mediciniskas apripes dienesta
novértéjumus vai atzinumus, iesniedzot komentarus vai pasu izvéléta arsta zinojumu, tostarp tiesi Komisijas mediciniskas
apriipes dienestam.

3. Saja panta paredzétos ierobezojumus pieméro saskana ar $o lemumu.

11. pants

Datu subjekta informésana par persondatu aizsardzibas parkapumu

1. Jadatu parzinim saskana ar Regulas 35. panta 1. punktu ir pienakums pazinot par datu aizsardzibas parkapumiem,
iznémuma gadijumos tas $o pazinoSanu var pilnigi vai dal€ji ierobezot. Tas piezimé dokumenté ierobeZojuma iemeslus,
juridisko pamatojumu saskana ar §a lémuma 2. pantu un ta nepiecieSamibas un samériguma noveértéjumu. Par piezimi
informé EDAU, pazinojot par persondatu parkapumu.

2. Ja ierobezojuma iemesli vairs nav spéka, Agentiira informé attiecigo datu subjektu par persondatu aizsardzibas
parkapumu, ka ari par galvenajiem ierobezojuma iemesliem un par vina tiesibam iesniegt stidzibu EDAU.

12. pants

Elektronisko sakaru konfidencialitate

1.  Izpémuma gadjjumos Agentiira var ierobezot tiesibas uz elektronisko sakaru konfidencialitati saskana ar Regulas
36. pantu. Sadiem ierobeZojumiem jaatbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2002/58/EK ().

2. Neskarot 8. panta 3. punktu, ja Agentiira ierobezZo tiesibas uz elektronisko sakaru konfidencialitati, ta atbilde uz datu
subjekta pieprasijumu informé attiecigo datu subjektu par galvenajiem iemesliem, kas ir ierobeZojuma pieméroSanas
pamata, un par vina tiesibam iesniegt stidzibu EDAU.

13. pants
Stasanas spéka

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. jalijs) par personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu
elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato dzivi un elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. Ipp.).
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Briselé, 2020. gada 11. decembri

ERCEA koordinacijas komitejas varda —
priekssedetajs
Jean-Eric PAQUET
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